TODOR KRUSEVAC

Listovi Don Franje Milidevica

Hercegovacki Bosiljak

Za izdavanje jednog periodi¢nog lista u Mostaru zatraZio je kon-
cesiju sveStenik don Franjo Milievié¢ jo§ u leto 1881. godine, u isto
vreme kad se u Sarajevu sa slitnim zahtevom javio profesor Pavle
Jovanovié. Na osnovu ovog je vie hrvatskih listova, i pre nego je
dobijena koncesija, objavilo poziv na pretplatu na novi hercegovatki
list, 8to je izazvalo prepisku izmedu Zemaljske vlade i mostarske
OkruZne oblasti ne samo o listu nego j o dozvoli za Stampariju, a kad
su te stvari koliko-toliko razjasnjene, poglavar general Dalen (Dahlen)
je 7. oktobra 1881. podneo izve§taj Zajednickom ministarstvu, svakako
prema Miliceviéevo] molbi (koju nisam uspeo pronaéi), i u njemu izneo
osnovne podatke ¢ novom listu: on ¢e se zvati »Bosiljak hercegovatkic,
izlazeél dvaput mesefno u »zemaljskome« jeziku i biti ispunjen pounim
i zabavnim sadrZzajem. Sdm izdava¢ bio bi i odgovorni urednik i list
bi $tampao u sopstvenoj 5tampariji koju ima u Mostaru. Molilac je izri-
¢ito izjavio da se list nete baviti politikom niti raspravljati dnevna
polititka pitamja, Prema obave$tenju mostarske OkruZne oblasti, don
Franjo Mili¢evi¢ je pouzdana i svakog poverenja dostojna liénost, i
poglavar Dalen namerava, stoga, da podeli traZenu koncesiju, Zeli,
medutim, prethodno da sazna nema li mozda Ministarstvo Stogod protiv
davanja te koncesije.')

") Arhiv Bosne i Hercegovine (ABH) — Zemaljska vlada br. 1810, 18384, 2392
Pris. 1881; Risto Besarovi¢: Kultura i umjetnost u Bosni i Hercegovini pod
austrougarskom upravom. Grada. Izdao Arhiv Bosne i Hercegovine. Sarajevo
1968, str. 408—412.
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Cinilo se da je za mostarski list obezbedena koncesija, njeno
izdavanje ne moze viSe doéi u pitanje. Potvrduje to i vest koja je obja-
vljena u jednom novosadskom listu, u kojoj se najpre ka¥e da u Sara-
jevu profesor Pavle Jovanovié¢ pokrete zabavno-pouéni list Trebevié,
a o novom mostarskom listu zatim doslovno navodi: »U Mostaru ¢e
izlaziti list »Bosiljak hercegovafki« za bosanske i hercegovatke starine,
a pisan ¢e biti obojim pismenima, éirilicom i latinicom«.”) Nema sumnije,
vest zavreduje paZnju, jer je pofekla od urednika zvaniénog Sarajevskog
lista Ivana Vasina Popovi€a, ¢iji je brat bio urednik novosadskog lista.

Koncesija, ipak, nije tada izdana, ne znam iz kojih razloga, da
li zbog odustajanja samoyg molioca koji je, kako se ¢ini, boravio jo§ u
Dalmaciji ili iz nekih drugih, nepredvidenih razloga, MoZe se reé¢i da
je Mostar, kao centar otpora protiv objavljenog Privremenog wvojnog
zakona, bio u to vreme malo pogodan za ma kakvu izdavatku delatnost,
Sto je, svakako, imalo uticaja na sudbinu lista, Represivne mere koje
je okupator primenjivao za ustanak i neposredno posle njega dovele
su do potpunog mrtvila u bosanskohercegovackom javnom Zivotu, i proéi
¢e blizu dve godine dok don Franjo Milicevi¢ dobije izdavatku konce-
siju i pokrene list Hercegovatki bosiljak. StaviSe. i poduhvat uditelja
Ivana Lepudi¢a u Brékom s listom »Bosanac« bi¢e kao neuspep pokudaj
likvidiran pre nego se pojavi novi list u Mostaru.

Od zabavno-pouénih listova po okupaciji je hronolo§ki treéi po
redu poku8aj don Franje Miliceviéa s Hercegovackim bosiljlkom, za koji
je na ponovljenu molbu dobio koncesiju tek reSenjem Zemaljske vlade
br. 12.260 od 13, jula 1883. g.") Pokreta& lista zasluZan je ne samo kao
jedan od prvih domaéih novinara-publicista nego i kao osniva¢ prve
§tamparije u Hercegovini.

Roden 10. oktobra 1835 u Velikom Ogradeniku kod Mostara,
Marijan — po zaredenju Franjo Milicevi¢ stupio je u FranjevaCko
semeniste u Sirokom Brijegu, gdje je bio zareden (1856) i zatim poslan
u Italiju da ud filozofske i bogoslovske nauke. Po svrSenom Skolovanju,
vratio se u domovinu (1861) i bio jedno vreme duhovni pomoénik u
selima Veljacima i Gradni¢ima, a zatim je po pozivu provincijala predo-
drzave Presvetog otkupljenja preSao na rad u Dalmaciju, ostajuéi i
dalje ¢lan Hercegovacke kustodije. Posle viSegodiSnjeg sluzbovanja u
Dalmaciji, za koje vreme je izutio tipografski zanat u Stampariji Spiri-
dona Artale u Zadru, fra Franjo Milicevi¢ je 1871. g. doSao u Mostar
na poziv biskupa Kraljevi¢a, poSto se s njim prethodno sporazumeo o
osnivanju jedne Stamparije. Sdm Milicevi¢ je obezbedio za 3tampariju
veéi deo materijalnih sredstava (2000 for.), delom iz vlastitih usteda i
delom iz pomoéi primljene od brace i sestre, a osim toga nesto su dali
biskup Kraljevié¢, austrougarsko ministarstvo 1 drugi. Odmah potom
Mili¢evié je od jedne ceike firme poruio slova i Stamparski pribor a
iz Trsta veéu ruénu masinu za Stampanje, ali je poru¢ena roba po pri-
speé¢u u Dalmaciju morala ¢ekati viSe od pola godine u Makarskoj dok

?)} Srpske ilusirovane novine, N~ 4 Sad, I/1881. br. 6, str, 96.
3 R. Besarovié, n. d. str, 422,
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je iz Carigrada uz pomo¢ austrougarskog konzularnog predstavnika
dobijen ferman za osnivanje §tamparije. Dopremljena zatim u Mostar,
gtamparija je uredena u jednoj kuéi blizu biskupskog dvora u Vukodolu
i pod nazivom Tipografija katolitkcg poslanstva u Hercegovini pocela
s radom u septembru 1872. godine.

Miliéevie je vodio Stampariju i u njoj Stampao vige udzbenika
za katolitke Zkole, zatim nekoliko godista kalendara »Mladi Hercegovac,
razne poboZne i zabavne knjige, medu njima i knjigu Robinzon Kruzo
u prevodu s francuskog od Jova Ljepave, dalje »Schematismus Topo-
graphico-Historicus Vicariatus Aprostolici et Custodiae Provincialis
Franciscanico-Missionariae in Hercegovina pro anno domini 1873« koji
je sastavio fra Petar Bakula, U $tampariji je radilo nekoliko slagaéa, i,
kako je zabeleZeno, $to bi koji slagaé sloZio, to bi sim i Stampao.) Ova
§tamparska aktivnost nije se nekim svidala, medu njima ni biskupu
Kraljevicu, koji se na pitanju stamparije najposle sukobioc s Miliceviéem.
Posledica ovih razmirica bila je da se Stamparija g. 1876. raspala u dva
dela: tri etvrtine Stamparije preuzeo je Mili¢evié i iz Vukodola preneo
u Zahumlje u kuéu svoje sestre, gde je Stamparija nastavila rad pod
imenom Typographia Franciscana (od juna 1876). Ostatak §tamparije
pripao je biskupskom Ordinarijatu, ali nije mogao produZiti rad nego
je zamro i zatim propao.) Ova podela izvrSena je svakako prema osni-
vatkim ulozima.

S pozivom redovnika, medutim, nije se slagalo posedovanje §tam-
parskog preduzeéa, a ovo je sad bilo u rukama samo fra Franje Milice-
viéa, posto s njim vi¥e nije nidta imao biskupski Ordinarijat. Da otkloni
moguée neprilike, naroc¢ito zbog strogih propisa franjevatkog reda,
Miliéevi¢ je doskora preduzeo korake za svoju sekularizaciju. Otifao je
posle podele §tamparije u Dalmaciju i od Svete Stolice zatraZio dozvolu
da privremeno istupi iz reda, kako bi kao svetovni svedtenik mogao
posedovati i voditi §tampariju. S dosta truda to mu je najzad uspelo,
pa je Stamparija sada nazvana Tiskarna don Franje Mili¢eviéa, pod
kojim ¢e imenom raditi sve do 1896, g. U ovoj $tampariji, uz koju je
prema nekim vestima bila uredena i prva knjizara u Mostaru,’) Mili¢e-
vi¢ je produZio da izdaje kalendare i udzbenike, a od 1883. g. stalno i
jedan list.

Pri redakcijsko-izdavatkom poslu don F. Miliceviéu pomagao je
dosta njegov sinovac Ivan Milicevié-Aziz, agilan knjiZevni radnik i
novinar. Prema dscnijem kazivanju, Ivan Miliéevié je, baveéi se rano
knjizevnostu, spevao ve¢ 1882. g. svoju prvu pesmu o »Agi Dviscus,
koju je tada $tampao, dok je o ferijama pomagao stricu oko Stampanja
kalendara Mladi Hercegovei. O tom radu govori Ivan-Aziz po seéanju:
»Posto don Frano Milicevi¢ 1883. godine pokrenu u Mostaru nedjelini

;) Hamdija Kresevljakovi¢: Stamparije u Bosni za turskog vremena (1529—1878).
Grada za povijest knjizevnosti hrvatske. Knjiga 9. Zagreb 1920, str. 33.

% H. Kreevljakovid, n. ¢l str. 33
9y H. KreSevljakovié, n. ¢l. str, 37.
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list sHercegovadki Bosiljak«, a od 1885, namjesto njega »Glas Herce-
govea«, Ivanu bi uz ferije povjerovao upravu Stamparije, dok bi se on
lijetio u Topuskome.”)

Napustivii krajem devedesetih godina $tamparsko-izdavadki
posao, don Franjo Milicevié je poslednje godine #ivota proveo kao
zupnik u Blagaju. Umro je u Mostaru 8. februara 1903. godine.

Hercegovatki bosiljak, kad se 1. septembra 1883, pojavio u Mo-
staru, bio je »list zabavni, za puk i knjiZevnost«, a izlazio je dvaput
meseéno na smanjenom novinskom formatu, u vlasni$tvu i pod uredni-
§tvom don Franje Milifeviéa, u éijoj je tiskarni i Stampan, U zaglavlju
je uporedo s vlasnikom i urednikom Miliceviéem oznafen jod Stjepan
Dragoni u Metkovicu kao upravitelj i izadavatelj, ne znam iz kakvih
formalnih razloga, jer prakti¢no ta oznaka nije niSta znaéila. Bez naro-
¢itog isticanja nacionalne boje, €inilo se sprva da 1 owvaj list, slitno kao
ranije sarajevski Trebevié, zeli na svojim stranicama pruZifi svima bez
razlike korisne pouke i zabavu, Ovo je i javmo isticano.’) Tako je na
brzojavni pozdrav Mehmed-bega Kapetanovi¢a povodom pokretanja lista
i prijave pretplate urednik Milicevié krupno stampao sledeéi odgowvor:
»0Osnov mu kaZe: slugu, ljubav i prosvjetu Zelimo«, pri éemu je, prirodno,
zahvalio Kapetanoviéu i iskazao Zelju da se i drugi zemljaci u njega
ugledaju.”) Po tome normalno izgleda $to list, Stampan latinicom, ima
ponedto 1 éirilskog teksta, po koji napis, kako se ¢ini, srpskih pisaca
(Milivoj Poznanovié: Slike iz seljackog Zivota — u vife mastavaka, zatim
tlanak Brodolomje Hanse i dr.), uz to je i s8m naziv listu dat je i u ¢éirl-
lici. Ali, uza sve to, ne moze biti nikakve sumnje, list je pre svega
namenjen hrvatskom katolitkom svetu i od potetka ima izrazitu hrvat-
sku orijentaciju ne samo po smeru i sadrZaju veé i po nekim spoljnim
oznakama (pismo, jezilk, oznaavanje meseci, narodnih imena i dr.).

List Hercegovacki bosiljak nije ni u poéetlku prosac bez zamerki
u pogledu nadina uredivanja, Stampe i jezika, Tako zvanitni lst
sSarajevski list« (pored katolitkog, verskog, tada jedini list u zemlji),
pozdravljajuéi svoga novog druga na knjifevno-zabavnom polju, konsta-
tuje dotadainji neuspeh u listovima u okupiranoj zemlji, i na kraju
kaze: »Evo sada hercegovatkog ploda »Bosiljka«, Zelimo mu ljepse srece,
ali i da bude bolje ureden, €istijim jezikom pisan i ljepSe &tampan nego
$to je zasad u prvom pofetkuc.”) Dok je nadin uredivanja posle nekoliko
prvih brojeva sistematisan i doveden u red, karakteristitno je da se
Hercegevacfki bosiljak ne moze s jezikom pohvaliti, iako je dolazio iz
centra klasi¢ne zemlje nageg srpskohrvatskog jezika, pa ée to i kasnije

) Sﬁomenica Prve gimnazije u Sarajevu. Sarajevo 1929, sir. 50. — Iako zadu-
duje, Ivan Milidevi¢ je kao 14-godiSnjak 1882, godine Stampao svoju knjigu
pesama u S$tampariji don Frane Milicevica — strana 62, format 18x11 —
ukoliko je tafan podatak koji navode Lina Stiti¢ i Hamid Dizdar u svojoj
»Bibliografiji knjiga i periodi¢nih izdanja $tampanih u Hercegovini 1873—1941.«
Mostar 1958, str. 12.

" Sarajevski list VI/1883, br. 119, oktobar 9.

") Hercegovacki bosiljak, I/1883, br. 2, rujan 16.

")  Sarajevski list, VI/1883, n. br.
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kroz celo vreme ostati jedna od mana zbog koje ¢ée listovi don Franje
Mili¢eviéa biti s viSe strana napadani. Sli¢ni prigovori upuéeni su ovim
listovima i u pogledu Stamparske izrade (ne uvek s punim pravom), iz
gega se moze zaklju€iti da Milicevié sa svojom Stamparijam nije i%ao
u korak s vremenom niti je $tampariju stalnim obnavljanjem potrebnih
materijala i uredaja osposobljavao za primernu, solidnu tehnifku izradu.
Ovo zapostavljanje Stamparije, zbog neizdvajanja dovoljnih sredstava
za rveprodukeiju, posledica je svakako neirgovatkog vodenja Stamparije
a tim i troSenja njenih masina i uredaja.

U pogledu sadrzaja Hercegovacki bosiljak je bio ograniten uglav-
nom na zabavu i pouku. List je donosio &lanke istorijskog sadrzaja,
razne poljoprivredne pouke, domaée vesti i objave, povremeno neku
narodnu umotvorinu, a najviSe zabavno-pouénih ¢lanaka i napisa pre-
vedenih iz nemadkih, italijanskih i drugih ilistova. Kao zanimljivost
treba ista¢i da je list u viSe brojeva donosio odlomke iz Nevoljnika od
Viktora Igoa, 3to ih je »prosto na nasu sveo V. V. V.« Da je list naiao
u javnosti na izvesno interesovanje, vidi se i po tome 3to se od januara
1884. godine pojavljivao svake sedmice, umesto dotadagnjeg petnaesto-
dnevnog izlaZenja. To je sad »list za zabavu, pouku i knjiZevnost«, kako
je u zaglavlju oznafeno, pa je uz preteZno latinsko pismo imao i dalje
u ¢irilici naziv lista i u tekstu poneki napis. Kako list nije smeo ulaziti
ni u kakva polititka pitanja, ¢inilo se da je snalaZljivo prebrodio potetne
teSkoce i svoj opstanak u odredenom smeru potpuno obezbedio.

*

A onda je Hercegovadki bosiljak iznenadio svet jednom neobiénom
ves¢u koja je uzbudljivo odjeknula i u samom Mostaru se prosirila jo
uoti dana izlaZenja lista. U broju 23. od 14. lipnja 1884. medu domaéim
vestima bila je sloZena i beleSka pod naslovom »Tajni odbor«, u kojoj
se samo kaze: »Ustanovljen je u Mostaru jedan tajni odbor, koji je do
danas sakupio do 20.000 for. u svrhu jo§ nepoznatuc.

Intervenisala je odmah vlast i ustanovila da wvest poti¢e od
redaktora don Franje Milicevi¢a, Gradom se vest Sirila jo§ 13. juna, i
to u verziji da je tajni odbor skupio pomenuti iznos u korist Crnogoraca,
odnosno za ciljeve hercegovackog ustanka, §to je srpsko stanovni$tvo
uznemirilo i na nj vrlo nepovoljno delovalo. SasluSan o tom, don Franjo
Milicevi¢ je izjavio kod Kotarske oblasti u Mostaru: »Dobijo sam jedno
anonimno pismo, koje sam posle protitanja spalijo. U tom je pismu
oznateno bilo, da su ovdasnji stanovnici Nikola Piteta, Vaso Radulovié¢
i Jovo Sviéalo, kao jo§ jedna nepoznata osoba u pomenutu svrhu (na
ranije pitanje rekao je da je movac »u svrhu crnogorsku« skupljan) po
raznim kucama skupili, te da su veé¢ do 20.000 for. pobrali, §to sam u
novine uvrstijo. Tko je pisao nezname«. PresluSani su i svedoci Stevan T.
Soldo i Risto Oborina, koji su tu zaplenjenu vest ¢itali, kao i slagaé
Grgo Milos, koji im je brojeve lista dao pre zapleme. Vilast se ubrzo
osvedotila da je lansirana vest izmi§ljena, -
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Prema izveStaju koji je Kotarska oblast 17. juna podnela OkruZ-
noj oblasti u Mostaru, policijski komesar je prethodno opomenuo ured-
nika Mili¢eviéa da ¢e zbog proSirenja ove vesti snositi posledice, ali on
nije popustio ni odstupio izjaviv3i da je siguran u svoju stvar. I Mili¢e-
vié, protivno sluzbenom upozorenju, nije propustio da u svoj list uvrsti
neobitnu vest, posle ¢ega je ta vest kao neistinita bila u interesu
javnog reda i mira od cenzure zaplenjena. Inkriminisana vest je putem
izaslanog policijskog ¢inovnika odmah zaplenjena, a njen slog u Stampa-
riji rasturen, ali se jo§ iste veteri (13. juna) otkrilo da su dva primerka
lista s alarmantnom vestu Zivo cirkulisala izmedu nekih trgovaca. Bili
su to uprave primerci koje je slagaé Grgo Milo§ izneo iz $tamparije
jo§ pre izvrSene cenzure. Na taj nadin ova neobitna vest je postala
predmet razgovora medu srpskim stanovnidtvom, koje je zbog toga bilo
jako uznemireno.”) U pogledu porekla vesti, don F. Mili¢evi¢ je najpre
odbio da navede njen izvor, a docnije je dao u zapisnik da je vest primio
u anonimnom pismu. '

Pozivajuéi se na koncesiju od 13, jula 1883, Kotarska oblast u
Mostaru konstatuje da don Franjo Mili¢evié¢ nije imao pravo da u listu
raspravlja ma kakva polititka pitanja ili religiozna, a kako je odobreni
program donoSenjem zaplenjene beleSke prekoraten, predlaze da mu
se oduzme koncesija za izdavanje lista Hercegovalki bosiljak. Ovakav
znjim ¢lanovima komiteta, odnosno skupljafima novea nije dosad dala
nikakvog pozitivnog rezultata.”)

Predlog Kotarskog ureda o oduzimanju koncesije dostavila je
Okruzna oblast veé¢ sutradan Zemaljskoj vladi na konaéno reSenje,
zamolivii da bude telegrafski obaveStena o odluci radi eventualnog
sprefavanja pojave narednog broja lista koji treba da izade 21. juna.
U svom dopisu Okruzna oblast je jo§ dala da se sa sigurno$éu moze
tvrditi da u gradu nije zasedao nikakav slidan komitet i da tu pricu
samo izmisljaju pojedina lica.

Zemaljska vlada je najprije telegrafski i zatim dopisom od 22.
juna saopstila svoju odluku da se don Franji Milicevi¢u iz navedenih
razloga oduzme data koncesija za izdavanje beletristitko-privrednog
lista Hercegovacki bosiljak i da se izdavanje lista s danadnjim brojem
obustavi. Okruzna oblast ée 0 ovom na odgovaraju¢i naéin obavestiti
pismeno izdavaéa i preduzeti sve potrebno za brzo sprovodenje odluke.
TraZeéi da o izvrSenju ovog bude obaveStena, Zemaljska vlada primecuje
da prema primljenom izveStaju cenzurisanje lista Hercegovatcki bosiljak

"y Uznemirenost je bila utoliko veda $to mostarski Srbi od 1882, g. nisu vise
imali svog organizovanog centra, Srpske opstine, jer je posle sudskog procesa
i osude ¢lanova odbora zbog podnete predstavke protiv progladenja Privre-
menog vojnog zakona za Bosnu i Hercegovinu bila raspustena. Ovo nere-
dovno stanje kod mostarskih Srba trajalo je sve do proleéa 1888, kad je
povodom imenovanja Leontija Radulovica za zahumsko-hercegovackog mitro-
poléita (mesto dotada$njeg Grka vladike) bila obnovljena i mostarska Srpska
opstina.

7y ABH — Zem. vlada br. 784 res. 1884; R. Besarovi¢, n. d. str. 421—425,
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od tamoSnjeg Kotarskog ureda nije u svemu taéno sprovedeno. Jer da
se tom prilikom pridrZzavalo propisa o cenzurisanju, zaplenjena lokalna
vest iz 23. broja lista ne bi mogla biti $tampana i jo§ manje prodirena
medu gradanstvom. Poziva se, stoga, OkruZna oblast da preduzme sve
Sto je potrebno kako bi se cenzorske vlasti ubuduée, ukoliko u Mostaru
dode do objavljivanja periodiénih dela, strogo pridriavale izdanih pro-
pisa, jer je u okupiranoj zemlji samo strikinim sprovodenjem preven-
tivne cenzure moguée izbeé¢i razne neprijatnosti i primenu represivnih
mera. Takode je zemaljska vlada pozvala OkruZznu oblast da nastavi
istragu povodom proSirene vesti ¢ toboZnjem tajnom odboru u Mostaru
i da §iritelje sliénih alarmantnih vesti, koje svakake mogu uznemiriti
stanovnitvo, najenergiénije progoni, prema potrebi i sudskim putem.
O oduzimanju koncesije don Franji Mili¢eviéu Zemaljska vlada je 25.
juna izvestila i Zajedni¢ko ministarstvo.”)

Vladino naredenje je sprovedeno striktno po svim pravnim
instancijama, i don Franjo Miliéevi¢ je najposle 25. juna i pismeno iz-
veiten od Kotarskog ureda o zabrani daljeg izdavanja lista.

NOVI HERCEGOVACKI BOSILJAK

Ali oduzimanje koncesije nije znalilo i kraj redaktorsko-izdava-
tke delatnosti don Franje Miliéeviéa. Kao vlasnik i urednik Hercego-
vatkog bosiljka, on je veé 26. juna na »Visoki zemaljski Gubernium«
podneo rekurs protiv oduzimanja koncesije i naredenja »da ima svako
dalne izdavanje pomenutog lista dana$njim danom pristati«. Priznajuéi
udinjenu gre$ku, Milicevi¢ u zalbi slobodno iskazuje misao »da &ovjek
koj je pogresku udinio, a kaznu izvrdio, ciela mu je pogreSka oprostenac,
a kud ¢ée veéa kazna od dosadasnje zabrane: kad bi se »pretrglo daljne
izdavanje ¢asopisax, on bi dzgubio mnoge predbrojnike i 3teta bi dznela
preko 1000 for. Navodi Miliéevié, zatim da se Hercegovacki bosiljak
nije nikad bavip politikom, pa ni u zaplenjenoj domacoj vesti nema
nidta &to bi bilo protiv drzave, uz to list ima i preko stotinu pretplat-
nika medu drZavnim <&inovnicima, od kojih nijedan nije opazio u listu
ma kakve politicke pogreske, »pa nije 1li to znak da je Hercegovaéki
bosiljak bio svagda s vladom i uz vladul« Ukazujuél na potrebu iz-
davanja jednog Casopisa u Mostaru, Milicevi¢é moli Visoku zemaljsku
vladu da mu bude 3to pre dozvoljeno da nastavi izdavanje fasopisa pod
naslovom Novi hercegovacki bosiljak, uz uslov da se odrekne svakog
pretresanja o veroispovestima, da objavljuje wvesti domace i iz sveta i
da neupadljive posluzi drzavi (»da moé bude biti tajni drZavni @&aso-
pis«).”) Posljednji stav odraZava pre svega neobiénu sloZenost prilika
u kojima se na ovom tlu Zivelo.

Koliko se Mili¢eviéu Zurilo, vidi se i po tome Sto je uskoro, u
kratkom vremenskom razmaku, uputio Zemaljskoj vladi o istoj stvari

¥y ABH — Zem. vlada 1884, n. s.
"y ABH — Zem, vlada br. 1005, res. 1884,
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dve urgentne molbe, jednu 8. i drugu 20. jula, mole¢i Vladu da bi
sblagoizvolela 3to prije pospjesiti prositelju dozvolu za nastavljanje iz-
davanja lista« pod uslovima koje je u rekursu naveo. U drugoj od tih
molbi on se zali da je veé mesec dana kako je kaZnjen »pretrgnutijem
izdavanja svojeg lista«, a osim toga zna da Visoka zemaljska vlada
»trazji srecu i napredak svakoga i pojedinoga stanovnika pa stoga neée
propustiti da potpisati prositelj podnese toliku 3tetu sa izgubljenjem
mnogobrojnih predbrojnika«.”) Ove urgentne molbe bile su svakako
povod da Zemaljska vlada 31. jula zatraZi od OkruZne oblasti nak-
nadnu istragu o osnivanju tajnog drustva u Mostaru.

OkruZna oblast u Mostaru se odazvala ovom traZenju i dopisom
od 5. avgusta 1884. izvestila Zemaljsku vladu da je istraga o postojanju
tajnog drudtva u Mostaru ostala bez ikakva rezultata. ToboZnje ano-
nimno pismo koje je provociralo pomenutu vest usmereno je po svoj
prilici na to da list Hercegovatki bosiljak, za koji publika u poslednje
vreme nije mnogo marila, u¢ini interesantnijim i tim verovatno i umnoZi
broj pretplatnika. Istraga koja je u ovoj stvari dosad vodena nije, me-
dutim, dala dovoljno indicija da se urednik Hercegovatkog bosiljka kri-
viéno goni zbog Sirenja laznih vesti.”)

U izveStaju Zajednidkom ministarstvu od 13. avgusta Zemaljska
vlada je, pozivajuéi se na svoju obavest od 25. juna o oduzimanju kon-
cesije don Franji Miliceviéu i obustavljanju lista Hercegovacki bosiljak,
prikazala rezultate naknadno sprovedene istrage u pomenutoj herce-
govackoj aferi. PoSto lansirana vest nije izazvala ozbiljniju uznemirenost
stanovnistva, Zemaljska vlada je voljna iziéi u susret uloZenoj Zalbi
i don Franji Miliéeviéu izdati koncesiju za list uz uobifajene uslove.
Novu koncesiju treba utoliko pre dati, smatra Vlada, Sto je Mili¢evié
obustavom kroz mesec i po dana (u stvari viSe od dva meseca) dovoljno
kaZnjen za svoj samovoljni postupak.”)

Zajedniéko ministarstvo je odobrilo koncesiju don Franji Mili-
Geviéu 19. avgusta za nedeljni list Novi hercegovacki bosiljak uz uobi-
tajene uslove (obavezna preventivna cenzura i moguénost oduzimanja
koncesije u svako doba bez navodenja razloga za to.")

Dobivé novu koncesiju, don Franjo Mili¢evié je nastavip izdavati
svoj zabavno-poutni list pod imenom Novi hercegova€ki bosiljak. Kao
pre, list je izdavan ‘jednom sedmi¢no (»izhodi svake subote vederomc),
sada u nesto uvetanom formatu, latinicom i s neSto Cirilice ali bez
¢irilskog natpisa, takode ista lica oznafena su na listu: vlasnik i odgo-
vorni urednik don Franjo Milicevié, upravitelj i izdavatelj Stjepan Dra-
goni u Metkoviéu. List se ureduje na stari nadin, ipak ¢ini se da je u

“y ABH — Zem. viada 1884n. spis,

) ABH — Zem. vlada 1884, n. spis.

"y ABH — Zemaljska vlada, br. 1045; R. Besarovi¢, n. d. str. 424—425,
"y ABH — Zaj. min. br. 723, Pr. BiH 1884.
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novom izdanju obraéena veéa panja sabiranju narodnih umotvorina iz
Hercegovine i Dalmacije. List propoveda toleranciju prema drugim vero-
ispovestima, ali i sve izrazitije obelezava svoju hrvatsku orijentaciju.

Don Franjo Mili¢evi¢ je pod jesen '1885. pretvorio svoj list u
politi¢ki i zatim promenio njegov naziv u Glas Hercegovca.

GLAS HERCEGOVCA

Oseéao je don Franjo Miliéevié ne malo zadovoljstvo kad je posle
neugodnog incidenta zbog zaplene lokalne vesti i dvoipomeseéne za-
brane dobio dozvolu za dalje izdavanje lista sa istim zabavno-poutnim
sadrZajem i u tom vedrom raspoloZenju kao da nije ni primetivao pro-
mene u domacoj publicistici nastale u meduvremenu s pojavom politi¢-
kih listova, A kad se uz nemacki Bosnische Post i muslimanski Vatan,
pojavila i srpska Prosvjeta, takode s obelezjima politickog lista, don Mi-
liéevié se trBao i veé¢ 4, aprila 1885, kako se vidi iz akata, zatraZio od
Zemaljske vlade odobrenje da svoj beletristi¢ki sedmi¢ni list Novi her-
cegovacki bosiljak prosiri 1 na polititke ¢lanke i beleSke. Bila je to za
vlastodrSce prilika da i katolicki Hrvati dobiju svoj politicki organ, pa
se moglo otekivati da ¢e oni i u ovom slucaju, kao u prethodnim kod
Srba i Muslimana, bez oklevanja stvar okoncati. Ali lovog puta nije
nikakva Zurba sa sluZbene strane pokazana, Naprotiv, Zemaljska vlada
je 6. juna, posle viSe od dva meseca, predlozila a Zajednitko ministar-
stvo tek 23. jula 1885. dalo odobrenje don Franji Mili¢eviéu da svoj
list prosiri i na politicka pitanja. Dogodilo se fto posle svih zatezanja
po nadleznim uredima uz prosto i lako prihvatljivo obrazloZenje: list
veé postoji, obavezno se Salje ma preventivnu cenzuru i inate stoji pod
nadzorom vlasti, ne moZe prema tome biti Stetan ni u movom ruhu.
Najposle, ne postoji nikakav razlog da ovaj politicki list ne bude od
tamognjih Hrvata dobro primljen.”)

Te8ko je reéi iz kojih razloga se pitanje hrvatskog politickog lista
toliko povlaéilo, ostavljalo bez reenja. Cini se da za vlastodrice nije
bilo sada Zurbe ni zbog toga Sto se radilo o listu kod koga je osnovni
politi¢ki pravac bio izvan diskusije, A osim toga raspoloZivi materijali
ukazuju na neke pojave, iako ih blize me objasnjavaju. Tako su od kon-
kretnih razloga za ovo zatezanje navedena u pomenutoj sluzbenoj pre-
pisci dva vaznija, od kojih prvi ostaje samo pretpostavka. Podnoseéi
Mili¢evicev zahtev Ministarstvu na odobrenje, Zemaljska vlada kaze
da je Okruzna oblast u svom izveStaju »tatno navela da u Mostaru
stvarno i ne postoji potreba za nekim polititckim listom«, pa iako to
potanje ne obrazlaze, ipak kao da dzri¢e skrivenu Zelju da 1 hrvatski
politicki centar sa svojim organom bude u zemaljskom glavnom gradu
Sarajevu a ne u Mostaru. Uzdizanje Sarajeva kao zemaljskog centra
vidno je u svim prilikama, pa i politickim. Drugi razlog je $to reZim
nije mnogo drZao do urednika don F. Mili¢evi¢a, smatrajuéi ga jedno-

") ‘ABH — Zaj. min. br. 4436 BiH 1885; Akt Zem. vlade br. 12. 873/I iz 1885.
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strano izobraZzenim i nedoraslim za taj posao, pa se sme pretpostaviti
da je za ovo mesbto prizeljkivao nekog pogodnijeg, sposobnijeg. Sam
Mili¢evié, kao biv&i fratar, nije dobro stajac ni kod franjevaca, glavnih
nosilaca modernog hrvatskog nacionalizma u Bosni, uz to, osim Mostara,
slabo je bio poznat kod malobrojjnog domaéeg hrvatskog Zivlja po gra-
dovima.

¥

Ali u ovom momentu jedna okolnost je svojim dejstvom imala
znatnog uticaja na idejni smer hrvatskog politickog lista.

Svoj list Novi hercegovacki bosiljak don Franjo Milicevi¢ je tek
posle pet nedelja od izdanog odobrenja pretvorio u polititki, najavio
promenu naziva lista u Glas Hercegovca i objavio svoj politicki program.
Sporost koju je pri ovom pokazao izdava¢, poznat inace kao vrlo uporan
kad treba isterati i odbraniti neko svoje pravo ili interes, bila bi jedva
shvatljiva da je ne objaSnjava tiho, neupadljivo uplitanje reZima u
odredivanje programa novog polititkog lista. Prema usvojenoj koncep-
ciji, za koju se i rezim zaloZio, list vodi dalje dotadasnji wvlasnik i
urednik, ali ne kao hrvatski list — organ neke grupe ili voéstva, kako
se moglo ocekivati, ve¢ kao list koji ima da zastupa interese svega sta-
novni§tva u Hercegovini, $to odgovara njegovom novom nazivu, nasta-
lom analogno sluZbenom Glasu Crnogoraca, koji veé godinama izlazi na
Cetinju.

Prema datoj namenj lista, ¢lanak »Na$§ programc« napisan je raz-
loZne, u pomirljivom tonu, i objavljen na uvodnom mestu Novog herce-
govackog bosiljka. Naglasivsi da je pre sedam godina sinuo »krstas nafeg
premilostivog kraija«, i na$ zlopatni narod »jedva dotekao taj dan oslo-
bodenja svoga«, u ¢lanku se potom kaZe da je $dm narod, poSto se smirio
na svom ognji§tu i starini, osetio potrebu za Sirom razmenoim migljenja.
Istina, od pre dve godine Hercegovacki bosiljak u skromncm obliku kuca
na vrata naseg puka »da skupi narodno blago i u svet ga iznese«, ali 5to
se viSe svet udiuZzuje i ljudski Zivot ogleda kroz narod, raste i znamenitost
naSe mile postojbine, pa sdm Boesiljak nije vise dovoljan za naSe potrebe.
sNastala je nuzda i kod nas, kao kod svih slobodnih naroda, da misli
koje hote da zbiljimice prodru u narod, late se novinskog i osobito
drzavnitkog ratila: koji ¢e okupit narod, spravljat dogadaje umjetnom
poukom i mudrim razlaganjem, navadaju¢ ga na misli i na djela sebi
najprikladnija i najkorisnija.

Posle isticanja da izneta nacela podstitu pokretata na izdavanje
Glasa Hercegovea, a ne nikakvi osobni interesi, u produZetku se kaZe
da ¢e pored toga »najpoglavitija duznost« lista biti da poStuje svaéije
osobine drZeéi se one »Brat je mio koje vere bio«, Nije, ipak, jasno $ta
se htelo reéi na kraju retima: »i ova naSa junatka postojbina poStovat
ée Svatije osobine«, da 1li je rije¢ o nezgrapnoj formulaciji ili netem
drugom? Al je zato osobito vaZno kazivanje da ¢e list svaku prepirku
gledati »zaodjet plastom ljubavi, jer samo ljubav zna nositi blagoslo-

342



vljene plodove slobode i blagostanja«. Duznost je lista dokazati »da mi
neradlm.o nit o razdvajanju niti o mrinji, nego o sjedinjenju i bratinskoj
ljubavi i da mi hotemo tu sviest udahnuti cielom narodu nagemc.

Kad se radi o sadrzaju, list obetava da ée i o najmanjem selu
iznositi verno sve 5to se dogada, ne preéutkujuéi ni nepovoljne stvari.
»Ali neka nitko ne trazi od nas da uzmnazamo mjestne mrZnje, da sluzimo
njegovoj liénoj zlovolji koje poradaju otrovnih mrZnji i bezplodnih su-
koba«. Kao naslednik Novog hercegovatkog bosiljka Glas Hercegovea
»skupljat ¢e po narodu naSemu zakopano bogatstve naSeg milozvuénog
jezika, te narodne pjesme, pripoviedke itd. priobéat ¢e u podlisku«.

Istaknuto je posebno da ée list odrzati svoju nezavisnost, ali i
pruziti podrSku novim vlastima: »u svim plemenitim teZnjama, za mo-
ralno i materijalno stanje nase postojbine, mi éemo vladu podupirat, eda
¢im prvo izvede djelo naSeg preporodac.

Izlozivsi program u opStim crtama, izdavaé je ujedno objavio da
list proglasava politickim. Visa vlast nije jo$ re§ila podnetu molbu za
promenu naziva Glas Hercegovea, stoga ¢e list jedno vreme izlaziti pod
starim imenom, samo od danas$njeg dana postaje politidki, te ¢e »u napried
primati rado uvrstbe, &lanke i novine polititke«. Radeé¢i na pomenutim
zadacima, on je uveren da Ce vrditi svetu duZnost prema narodu i u
tome biti obilato potpomognut, podrzan, posebno od svesnih rodoljuba
koji treba da perom i savetom budu listu desna ruka. Posto je istakao
potrebu sloznog rada svih na unapredenju napustene postojbine, izdavaé
na kraju cbeéava da ¢e nastojati da list bude Sto ukusniji i u povetanom
obimu, a uz staru pretplatnu cenu, kao 3to se vidi po upravo izdanom
broju®) Ovo profirenje jednog slabo stojeéeg lista omoguéio je reZim
izvesnom subvencijom, koju ¢e list i kasnije jedno vreme uZivati.

Interesantna je ddeja o listu za sve Hercegovce, neSto sliéno u
Bosni nije se u ovo vreme nigde pojavilo, pa iako nije moguée dokuciti
kojim kanalima je ideja prolazila pre konatnog oblikovanja, nema ni-
kakve sumnje da su u izradi te koncepcije rezimski predstavnici odigrali
vaznu ulogu. Posto je stvar smisljena i dogovorena, potrebne formalnosti
su brzo izvriene. Molbu za promenu naziva lista u Glas Hercegovea don

" Miliéevi¢ je datirao 26. avgusta 1885, a mostarska Okruzna oblast je vet
sutradan istu uputila Zemaljskoj vladi na reSenje, dok je usvojeni poli-
ticki program 29. avgusta objavljen u listu. Zemaljska vlada sad se
pozurila 1 5. septembra izdala reSenje mostarskoj Okruznoj oblasti kojim
se don Franjo Milicevié ovlaSéuje da svoj sedmi¢ni list Novi hercegovacki
bosiljak nazove buduée Glas Hercegovca.

Karakteristiéno je da Zemaljska vlada u svom resenju ukazuje
na raniju konstataciju OkruZne oblasti da list ne raspolaZe s potrebnim
redakcijskim snagama za izdavanje politickog lista, a kako se zbog pro-
menjenog naziva u Glas Hercegovea ne sme dopustiti nikakva sumnja
da se ne radi o listu koji zastupa poglede i interese svih idelova tamo3njeg

= Novi Hercegovacki bosiljak, 1I/1885, br. 35, kolovoz 29.
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stanovniStva, zada¢a je OkruZne oblasti da pazi na tendencije i stavove
koje ¢e list zastupati, zatim da mnogo viSe nego dotad utife da sadrzaj
lista bude prikladniji, naroito da pazi na politicke élanke. Od Zemaljske
vlade pozvana je Okruzna oblast da prilikom preventivne cenzure, koju
obavlja Gradski kotarski ured, intelektualno potpomogne redakeiju na taj
nacin $to ¢e popravljati nepriliéne ¢lanke, politicke pre svega, dopunjavati
poneku vest, odnosno na bilo koji nadin pomagati uredniku, takode i u
tom pogledu da moZe uvek neko pitanje obraditi u duhu reZimskih
Zelja i ciljeva. S reSenjem o promeni naziva lista u Glas Hercegovea sa-
glasilo se dopisom od 12. septembra i Zajednitko ministarstvo™).

Promenu je objavie i zvaniéni list (»Sarajevski list«) donoseéi u
belesci »Politicki list u Mostaru« vest Novog hercegovatkog bosiljka da
¢e postati politidki i promeniti ime u Glas Hercegovca. Od izloZenih sta-
vova politiékog programa poentira se obeéanje da ée nowvi list izbegavati
prepirku, kako bi dokazao svetu da ne radi na razdvajanju nego o sjedi-
njenju i bratinskoj ljubavi, posto Zeli da tu svest udahne celom narodu.
Naglageno je da ¢e list ostati i dalje nezavisan, ali 1 da ¢ée pomagati
Vladu u svim njenim poduhvatima radi $to brieg izvrSenja preporodnog
dela za kojim dde. PoSto je ukazao na obeéanje da ¢e Glas Hercegovea
u podlisku donositi umotvorine iz naroda, pisac beleSke na kraju kaze:
»Nafem novom drugu Zelimo srete 1 lijepa odziva, a $to smo nekad pre-
poruéili »Bosiljkku« to preporuéujeme narocito »Glasu Hercegovca« neka
se dadne ¢uti odista — hercegovackim ¢istim narodnim jezikom«.”) Jezik,
medutim, ostace kroz celo vreme bolna tacka lista.

Iz objavljencg programa vidi se da novi polititki list, iako po
po svemu hrvatski (smer, jezik, pismo, pravopis), izbegava namerno,
svakako po traZenju reZima, da i5ta o tome cdredenc kaZe. Dok je Vatan
muslimanski, a Prosvjeta bez ograde smpski, Glas Hercegovea programski
insistira na jedinstvu celog naroda, bez obzira $te u njemu postoje neke
osobenosti, ali taj narod ostaje zasad anoninien, obelezen samo pridevom
»naf«. Nema sumnje, urednik misli na naroc hrvatski, ali se ponaa kao
da zbog neceg nije vreme da to i otvoreno kaze. Kako su posle ustanka
1875. godine u javnosti bile na dnevnom redu rasprave o naciji (nared-
nosti), uopsteno ¢ak i u ovom listu, moZe se samo nagadati, slutiti zasto
je tako postupljeno. Cini se da je reZim insistirao na tome da list nastavlja
tradicije Bosiljka, koji je, kao &to se zna, pokrenut kao zajednitki list
za sve narodne grupe, iako to sivarno nije nikad bio. Za neisticanje
hrvatskog imena u prvom momentu bilo je svakako i drugih razloga, od
kojih ¢u dva ovde pomenuti: ime hrvatsko, osim uz dalmatinsku granicu,
nije bilo ni kod katoli¢kog sveta dovoljno profireno ni poznato, a s
druge strane, u ovom kraju su do pripajanja znatnog dela Hercegovine
CrnO] Gori za pro$log ustanka bile i ostale vrlo izrazite srpske polltmke

teZnje.

#} ABH — Zaj. min. br. 6778 BiH 1885; akt Zem. vlade br. 21889/1 iz 1885.
7y Sarajevski list, VIII/1885, br. 99, septembar 4 (august 23).
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Izdao je don Franjo Milicevié pod starim imenom jo§ dva broja
lista, 36. i 37, i na uvodnom mestu ovog poslednjeg od 12. rujna 1885.
odStampao krupno da ée naredni broj lista iziéi pod nazivom Glas Herce-
govea i pri tom nastaviti broj i tetaj dotadasnjeg Novog hercegovaékog
bosiljka. U istom poveéanom novinskom formatu list se pod novim ime-
nom pojavio kao 38. broj od 19. rujna 1885, $tampan lepim slovima
latinicom (éirilice vi§e nema), na &évrsto] hartiji, i produZio da jednom
sedmiéno izlazi, U zaglavlju nije imao nikakav podnaslov, ni tada ni
kasnije, nego su samo obi¢ni podaci o pretplati, rukopisima, adresi
uprave, uz karakteristi¢nu, svakako ne mnogo vaze¢u objavu: »Tko neod-
bije prva dva broja, obavezan je na predbrojbi za godinu dana«, Na
kraju naveden je vlasnik i odgovorni urednik lista don Franjo Mili¢e-
vi¢ i Tiskarna don Franje Mili¢eviéa u Mostaru, u kojoj se list kroz celo
vreme Stampao,

Kaop sliéni politicki listovi koji izlaze jednom ili dvapui meseéno,
i Glas Hercegovea je nastojao da bude informativan u svemu wvaznijem
5to se u svetu dogadalo, u ¢emu je u prvo vreme uglavnom uspevao.
Radilo se o najrazli¢énijem politi¢kom zbivanju, brojnim vaZnim i manje
vaznim dogadajima i pojavama, naroCito onim koje se odnose na aktu-
elne spoljnopoliti¢ke probleme, na veliku svetsku politiku. Ne upustajuéi
se u prikazivanje tog sadrZaja, $to bi ovde predstavljalo optere¢enje,
moze se ukratko reéi da su ti svetskopolitiéki problemi iznofeni i komen-
tarisani u listu, o njima se kao vaznim savremenim pojavama pisalc iz broja
u broj, sve dok ne bi razreSenjem izgubili aktuelnost ili na bilo koji natin
postali nezanimljivi. Kako je to po prilici izgledalo, neka za primer
posluZi uvodnik iz 38 (1) broja lista, u kome su uz kratak komentar
nanizani vazni dogadaji savremene spoljnopolititke scene (sastanak rus-
kog i austrijskog cara u Kromjerizu i njihov doprinos svetskom miru,
Spanija i Karolinska ostrva, Francuska i ideja revansa, italijanske kolo-
nijalne teZnje, nematki nemiri u Ce$koj). Pored uvodnog opsteg politié-
kog pregleda, list je i posebno, u zaokruzenim ¢lancima, prikazivao va-
znije politicke dogadaje u pojedinim austrijskim zemljama, a zatim je
pod naslovom »Pogled po svietu« iznosio markantnije politicke dogadaje
u raznim drzavama, odnosno gradovima.

Posvecivao je Glas Hercegovea dosta paZnje i unutradnjopoliti¢kim
pitanjima, bilo da je prenosio zanimljive &lanke iz domaéih listova, bilo
da je sim opisivao i tumaéio neke politicke pojave. Iz splitskog Naroda
list je veé na potetku preneo viSe élanaka pod zajednitkim naslovom
»Spojenje Bosne«, u kojima se sa hrvatskog glediSta, uza sve pohvale
Srbiji — koja u proslom ratu nije ipak uspela da zadobije Bosnu, insi-
stira na sjedinjenju Bosne s Dalmacijom i Hrvatskom, a 1o gledifte ¢e i
ovaj list sve upomije zastupati. Kako se Glas Hercegovea s politickim
obelezjima pojavio u vreme odasiljanja velike bosanskohercegovadke de-
putacije u Slavonsku poZegu na poklonstvo caru i kralju Franji Josifu,
razumljivo je da list o ovom odaslanstvu daje duze prikaze, iznosi imena
deputiraca iz pojedinih hercegovackih kotareva, obave$tava o prijemima
kod vladara i odrZzanim govorima. Kao ostali prorezimski listovi, i ovaj
daje deputaciji veliki znafaj u pogledu njenog toboZnjeg zauzimanja za
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pripajanje, odnosno definitivno uredenje statusa okupirane Bosne i Her-
cegovine, Doskora ¢e se na ovom mestu pojavljivati oftre i sve Zutnije
polemike koje ¢e list o nacionalnom pitanju voditi s domaéim i nekim
izvanbosanskim listovima.

Iako znatan deo prostora zauzimaju politidka pitanja, Milicevicev
list, ipak, produzava da i u novom ruhu informife &itaoce o ostalim
zanimljivim pojavama, nastojeéi pri tome da pruZi Sto raznovrsnije $tivo
zabavno-poucnog sadrzaja. Za ovo je list bio prikladno ureden, narodito
u pogledu rasporeda materijala. Pored stalnih rubrika »Domace viesti,
»Viesti sa strane«, »Razli¢nosti«, »Strane sitnice«, »KnjiZevnost«, zatim
uobicajenih belezaka (brzojavni tec¢ajevi betke berze, poSte urednistva,
priposlanih dopisa, oglasa), list je donosio, u prvio vreme gotovo redovno,
1 feljton (»listak«), u kome su wobjavljivane pre svega nanodne umotvorine,
takode i poneki etnografsko-folklorni ¢lanak, zatim umetnitke pesme,
pripovedadka i druga proza, originalna ili prevedena (prevodi veéinom
s italijanskog), knjizevne objave, belegke i sl. Ve¢ u 38 (1) broju Glas
Hercegovea, da pomenem uzgred, donosi »listak« pod naslovom »Poslovice
bodulanca«, §to ih je skupioc Frano Radi¢ na Bradéu.

Kao urednik, don Franjo Milicevi¢ je u Glasu Hercegovea za celo
vreme imao izvestan broj dobrovoljnih pomagaéa. Jedan od glavnih
saradnika lista Ivan Mili¢evic-Aziz seta se posle vife od Cetiri decenije
kako mu je kao gimnazijaleu stric don Franjo o ferijama, odlazeé¢i u
banju na lecenje, poveravao upravu Stamparije i lista. Prema tom se-
¢anju, Ivan je pisao za list izvorne pripovetke iz hercegovatkog Zivota,
provodio s italijanskog (»Bergamske pripovetke« od Kantua), zatim pre-
vodio pripovetke od Sjenkjevita, a osim toga pisao ¢lanke s istorijskom
pozadinom, prikaze knjiga (kao narodne pesme »Smailagi¢c Meho« koju
je izdao dr Fridrih Kraus), uz to i razne sitne beleSke, dok je prilikom
smrti don Mihovila Pavlinovi¢éa 1887. g. spevao i u listu objavio sonet u
slavu pokojnika. U priseéanjima na taj rad Ivan Milicevi¢ posebno istite
da je u nekoliko brojeva Glasa Hercegovea objavio raspravu o prezimenima,
na koju se u zagrebatkom Vijencu osvrnuo dr Tomo Mareti¢c i o tom
zatim pisao u Radu Jugoslovenske akademije.”) Veéina saradnika na listu
je anonimna, kako ona iz redova datke omladine, tako 1 ona iz reda
franjevaca, ucitelja i ostalih gradana, Spominje se da je u 1887. god.
objavljenu pripovetku »Pop ilija i top Zelenko« napisao »Ahmed-beg
Deftedarevi¢, dak V razreda Sarajevske gimnazije,”) dok pesma od dve
strofe u ¢ast dolaska prestolonasledni¢kog para u Sarajevo u junu 1888. g.
nosi potpis Mehmed-bega Kapetanoviéa Ljubufaka.

Sto se ti¢e saradnje franjevaca, treba imati na umu da je njihov
organ veé rano napao urednika Mili¢eviéa i njegov list. Iznoseéi brojne
jezitke grefke iz nekog broja Glasa Hercegovea, urednik franjevatkog
lista dodaje ... »Nije li toidivno ... strasilo. Pa se jos taj urednik usuduje
kome 3ta prigovoriti! Ljudi, za &to novac dajete? Iza toga broja stigao
nam je drugi, pa druga i trec¢a strana sasvim biela, a to je Glas Herce-

#) Spomenica Prve gimnazije, n. d. str. 50.
) Spomenica, n. d. str. 50.
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govca«.”) No, i pored toga, jedan broj franjevaca saradivao je u Glasu
Hercegovca, pored ostalih i fra Josip Dobroslav BoZié, koji je potetkom
devedesetih godina pod svojim potpisom objavio ovde nekoliko odlomaka
iz svoga rada »Arbanija«, ¢éije objavljivanje kao knjige nije kasnije bilo
dopusteno.

*

Odnos koji je don Franjo Milicevi¢ pri izdavanju Glasa Hercegovca
Uspostavio s vlastima nije bio tako jasan a ni prost kako se savremeni-
cima u potetku ¢&inilo. Prihvatanje »oslobodilatke« misije okupatora,
potvrdivane u duhu vremena na bazi katolicanstva i hrvatstva, omoguéilo
je priblizavanje lista reZzimu, kome ¢e se on formalno u svemu prikloniti
i njegove politicke i ostale stavove zastupati, braniti, Nije moguce odre-
deno reci kako je do ove sprege do§lo, ko je bio njen inicijator. Ali ne
moZe biti nikakve sumnje da je povezanost lista s reZimom, od savreme-
nika naslué¢ivama, stvarno postojala na osnovu obostrano izraZenih Zelja
i ciljeva, koji su medu sobom prethodno morali biti usaglaseni. Pokazalo
se, medutim, brzo da na sklopljeni sporazum s obe strane nije jednako
gledano, medu partnerima su s toga pocele izbijati nesuglasice i svojom
tezinom potresati, razgradivati uspostavljeni sklad.

Korektan i prisan po izgledu, odnos don Mili¢eviéa prema vlastima
nije otpocetka bio dovoljno ni iskren ni srdacan, pa prema tome ni
zasnovan na poverenju kioje je neophodno u ovakvim prilikama, naprotiv,
on je u sebi nosio klice mesporazuma koje ¢e potajno tinjati, narastati,
i doskora naéi moguénosti za javno probijanje i oduSku. Genezu ovih
razlika, njihov postanak i produbljenje nije moguée potanje pratiti,
takode ni bliZe odrediti njihovu suStinu, ali ne moZe biti sumnje da je
do nesuglasice moralo doéi ¢im su na videlo izbila razli¢ita gledanja na
cilj koji se listom Zeleo posti¢i. Vr3eé¢i preventivnu cenzuru, nadlezna
upravna vlast u Mostaru je u prve vreme imala uticaja na utvrdivanje
lista, kako je to zelela i naredila Zemaljska vlada, pa iako se ne moze
znati u kojoj meri je to ¢inila, sme se posigurno trvditi da je urednik
Mili¢evié postepeno izmicao tom uplitanju vlasti i sve viSe sam, po svom
ukusu i nahodenju, uredivao list. S nastojanjem da se oslobodi nezeljenog
tutorstva vlasti, on je povremeno, i sve ¢eice, izazivao incidente i zbog
toga kod moénih upravljata stvarao protiv sebe neraspoloZenje, mrzo-
volju, pa i ozlojedenost. Takav obrt mije, naravno, nastao odjednom, nego
se na pogodnom terenu taloZio i pripremao kroz duze vreme,

¥) Glasnik jugoslovenskih franjevaca, 111/1889, br. 12, str. 205. U narednom broju
ponovljen je napad, i, pored ostalog, receno: »8to su izrekla medena usta,
a napisalo zlatno pero g. Don Franje Mili¢evica na naSe izpravke Stampane
u 12. br. pr. g. to moZe, tko hode ¢&itati sa ogavnom ugodnodcu u 50. broju
»Glasa Hercegovca«, Ama ljudi! pravo veli ona stara na$a: ¢eg je puno srce
onog i usta, ili: medena usta medeno i sbore. Kakvo uli$ée onake i péele.
Nego se vidi, da ¢e se popraviti. U tom 50. broju neima viSe nego ne$to preko
stotine = nisu to samo tiskarske pogrieske., Ide se napred, ide!?« (Glasnik
jugoslavenskih franjevaca, IV/1890, br. 1, str. 15).
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Tekle su stvari skladno sve dok je urednik Miliéevié misao ©
jedinstvu naroda u Hercegovini, podstaknutu i podrZanu upravo od re-
zima, propovedac u Glasu Hercegovea pomirljivo i nepristrasno, na
na¢in kako je izloZio u svom programskom ¢lanku, Ali, i pored toliko
isticane tolerantnosti, on je ve¢ rano stavljao do znanja da ¢e u nacio-
nalnom pitanju zauzeti nepomirljiv, ekskluzivan stav. O narodnosti, tada
vrlo aktuelnoj temi, govoreno je u listu na vise mesta i isticano da se
ona, kap znadajna pojava savremenog Zzivota, ne mozZe zatajiti, ipak, uza
sve to, narodnost po imenu nije kazivana ve¢ je prepuStena istoriji, toj
uéiteljici Zivota, da kaZe i zasvedo¢i o kojoj je narodnosti ovde re¢i. U
sklopu ovog razmatranja napadano je nerazumno mesanje vere s narod-
noScu, iz ¢ega mastaju tefke razmirice, nepotrebno raspirivanje strasti,
iako ne moZe biti nikakve sumnje da smo svi, bez razlike vere, sinovi
jednog istog naroda. U &irenju i popularisanju ove misli, narodnost je
neizbezno izlazila iz dotadas$nje anonimnosti, a stalnim insistiranjem na
pripajanju ckupirane zemlje Hrvatskoj, list je u sve ekskluzivnijoj formi
razvijao tezu o narodnom jedinstvu tvrdeé¢i, sad veé otvoreno, da je
Bosna i Hercegovina hrvatska zemlja koja pripada isklju¢ivo hrvatskom
narodu.

Identifikovanje misli o narodnom jedinstvu s hrvatskom u listu
iza kojeg je, znalo se, stajao reZim ne samo da je izazvalo buru protesta
s raznih strana negc i dovelo u nezgodan polozaj vlastodrice, koji su
polazili od faktitkog stanja u zemlji i zvanitno podrzavali politiku tole-
rantnosti medu versko-nacionalnim grupama. Do izvesnih incidenata do-
lazilo je i pre nego se don Franjo Mili¢evi¢ javno nacionalno iskazao i
zaplovio velikohrvatskim vodama. Kao primer mogu se navesti dva slu-
taja iz g. 1888. Tada je Glas Hercegovea u 32. broju od 8. avgusta nepri-
kladno donio na uvednom mestu neko »previSnje ru¢no pismo« na zaje-
dni¢kog ministra finansija, a osim toga na drugom mestu istog broja
prikazao svetanu proslavu 900. godiSnjice pokrStenja Rusa i u vezi s tim
doneo tekst pozdravnog telegrama koji je biskup Strosmajer poslao u
Rusiju. Zamerajuéi 3to je preventivna cenzura propustila te ¢lanke,
Zemaljska vlada je dopisom zatrazila od mostarske OkruZne oblasti da
se ubuduce na ta osetljiva pitanja najveéa paznja obraca.”)

Za novu intervenciju vlasti dao je zatim povod Glas Hercegovca
kad je u narednom 33. broju od 16. avgusta usledilo viSe zaplena od
preventivne cenzure i ta mesta redakeija ostavila prazna, nepopunjena
novim tekstom. Konstatujuéi ovu neobi¢nost, Zemaljska vilada istice u
aktu na OkruZnu oblast da se nikako nije smelo dopustiti da list s talvim
belinama izide jer to, otigledno, daje povoda neprijateljski raspoloZzenim
elementima, domac¢im i stranim, da o prilikama u zemlji stvaraju nepo-
voljne zakljucke. Ovo treba da ima stalno na umu Grdaski kotarski ured
kao cenzurska vlast i da obavezno traZi popunjavanje svih belina, a osim
toga i da redovno izveStava visu vlast o sadrzaju zaplenjenih ¢lanaka.
U wvezi s ovim, Zemaljska vlada trazi da se opomene urednik Milicevié
da bi produzenje ovakvog rada neminovno imalo za posledicu aoduzimanje

%) ABH — Zem. vlada br. 1064 res. 1888.
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koncesije 1 gbustavljanje odobrene subvencije. Na kraju Zemaljska vlada
ukazuje da nije trebale objaviti ni &lanak o ujedinjenju Hrvata i Srba,
veé¢ ni zbog toga 3to je u njemu sadrZzan jedan dopis iz zagrebatkog
Srbobrana, a tome listu je oduzet post-debi za Bosnu i Hercegovinu.”)
Prema setanju Ivana Miliceviéa, Zemaljska vlada je 1888, g. bila obu-
stavila Glas Hercegovea, ali je urednik nekako izmolio da list i dalje
izlazi.®)

Stvari su posle svega krenule neodekivanim putem, uz zagonetnu
tolerantnost reZima, za koju bi se jedva moglo naéi neko opravdanje. Ne
samo da su bez dejstva, ostale opomene Zemaljske vlade, nego se i list
Glas Hercegovea uz izdadnu materijalnu potporu reZima nasao u poloZa-
ju da radikalni hrvatski politicki kurs javno obeleZi. Da bi pokazao svo]
razmah i ekspanziju, Glas Hercegovea je od 1. avgusta 1890. izlazio vet
dvaput sedmitno, umesto jedanput kao dotad, a ovo znatno profirenje,
sada se zna, omogucio je upravo reZim tim $to je listu poveéao subvenciju
i istovremeno mu odobrio i isplatio jednu akontaciju u znatnom iznosu.
Mostarski gradski kotarski predstojnik Foglar (Foglar), koji kao cenzor
daje ove podatke, kaZe u jednom izve$taju da mu se s pravom moZe
prigovoriti Sto je listu isposlovao ovu i ostale povlastice, jer su iz toga
proizasle veoma te$ke posledice: zbog povlastica kojima je obasipan,
Mili¢evié se ponaSac kao da vlast ne moZe imati niSta ni protiv njega
ni protiv njegova lista, pa je s takvim uobraZenjem postajao sve slo-
bodniji od vlasti.”) Naravno, ovakvo urednikove ponasanje imalo je za
posledicu gomilanje ekscesa s vlastima, o ¢emu predstojnik Foglar pone-
gto govori u nekolike svojih izveStaja.

Kao ito se moglo i oekivati, Glas Hercegovea je posle profSirenja
obratac veliku paZnju nacicnalnom pitanju. ObeleZavajuéi svoju hrvat-
sku orijentaciju po ugledu na pravasku Stampu u Dalmaciji i Hrvatskoj,
list je u prikazu politickog stanja bio festo subjektivan i u toj meri
netrpeljiv da se nije trudio ni da lako uoéljiva preterivanja izbegne.
Bosna 1 Hercegovina je hrvatska zemlja, ta osnovna nacionalno-politicka
misao Glasa Hercegovea, sada je u svakoj prilici otvoreno i bezrezervno
isticana, i pored toga $to je hrvatsko ime iz zemlje, kako se objasnjavalo,
usled nezgoda vremena ili zlobe ljudske potiskivano s nastojanjem da
ono bude uniSteno, skriveno, a sve to radi slabljenja hrvatskog naroda
kap celine. Ali tama obmana i laZi ne moZe biti trajna, istina i pravda
¢e posigurno prodreti i hrvatsko ime ¢e se vratiti u ove krajeve. Za
potvrdu toga isticano je da hrvatske narodno ime svetli u svetskoj
povesti kao alem-kamen, jer ni jednog drugog naroda nema koji bi mu
mogao stati uz bok svojom ¢istom i sjajnom proslogéu.

Glas Hercegovea zamera Austriji $to ne reSava drZavnopravni
poloZaj okupirane zemlje, koji je i sada, posle toliko godina, neodreden,

7y ABH — Zem. vlada, n. spis.

¥} lvan Milicevi¢: Tiskarna don Frane Milicevica u Mostaru. Mostar i Her-
Et:aegol‘lfmzlli Glasilégs jugoslovenskog profesorskog drustva Beograd, XVII/1937,
r. 11—12, str. {

*) ABH — Zem. vlada, br. 726 res. 1891,

349



prema tome ¢éudnovat i neizvestan. U interesu svoga opstanka i ujedi-
njenja Hrvati kao narod treba da idu na ruku Austriji, stoga list insi-
stira na tome da se prirodnim pripajanjem okupirane zemlje Hrvatskoj
okonca sadaSnja neizvesnost i tim neprijateljima kona¢no izbiju iz ruku
mnogi propagandni aduti.

Cini se da je izlaZenje Glasa Hercegovea dvaput nedeljno osta-
vljalo utisak u javnosti da je isticanjem hrvatske politicke orijentacije
bilo omoguceno listu da prosiri krug svojih ¢italaca u Bosni i Hercego-
vini i, jo§ viSe, u Hrvatskoj, i pored napada koji su mu otud upuéivani
od nekih uglednih hrvatskih listova (zagrebadékog Obzora, zadarskog Na-
rodnog lista i jo§ nekih). Ovo je shvatljivo ako se ima u vidu da je u
Hrvatskoj u novije doba, pod uticajem ideja borbenog pravagtva, posto-
jala sve popularnija misac o hrvatskoj Bosni i Hercegovini, a kako se
o tom u raznim prilikama govorilo i pisalo, &esto s pozivom na neke
istorijske dogadaje i pojave, padalo je sve to na plodno tle i u sklopu
jedne mocne drzavne tvorevine hvatalo tim lakSe korene $to je znatan
deo severozapadne Bosne do turskih osvajanja bio naseljen hrvatskim
stanovni§tvom i ulazio u sastav hrvatske drZave (tzv. Turska Hrvatska).
Polazeéi od osnovnih ideja prava$tva, nezavisno od stvorenih frakeijskih
razlika, Glas Hercegovca je isticao takozvano hrvatsko drZavno pravo
i, postaju¢i sve radikalniji, negirao u Bosni i Hercegovini ma kakvo
pravo drugim narodima, osim hrvatskog. Ovakvo pisanje godilo je
razigranoj masti nacionalnih fantasta i potsticalo njihovo vatreno rodo-
Ijublje.

*

U sledu misli koje je razvijao Glas Hercegovea svako pravo Srba
u Bosni i Hercegovini je negirano ili ignorisano. Izbacena je i ponavljana
krilatica da srpstvo nije narodnosna, nego samo verska oznaka i na toj
izmi$ljotini stvarane postavke koje su ponekad imale fantasti¢an prizvuk.
Ali kako je srpska polititka misao, uza sve to, postojala i vidno jacala,
pa se stvarno stanje ipak nije moglo do kraja ignorisati, Srbe je Glas
Hercegevea u svakoj prilici napadao, cesto bezobzirno vredaoc i ismeja-
vao.”) Uz omalovazavajuée pristupne reéi, on je iznalazio i poentirac
nepovoljne pojave i dogadaje medu Srbima u okupiranoj zemlji i, naro-
&ito, u Srbiji, i bioc u tom komentarisanju nepovoljnosti neumoran kroz
celo vreme. U listu se ¢esto govorilo o doseljavanju Srba u hrvatske
zemlje i u brojnim varijacijama na ovu temu probija se i tvrdnja da
su oni do8ljaci i u hrvatskoj Bosni i Hercegovini. Ustajalo se narotito
protiv srpske propagande u hrvatskim zemljama, koja je utoliko opasnija
$to je pomagana spolja, iz Stbije i Rusije. Ukazujuéi da se u hrvatske

») Da se pri tom i neukusno postupalo i nije vodilo racuna o istini, pokazuje
sledec¢a beleika: »Dimié. Dojakodnji uditelj trgovacke $kole u Sarajevu Ignjat
Dimi¢ na vlastitu molbu odpu$éen je daljnje sluzbe u ovim zemljama, te je
smjesta otputovao u Srbiju — morda za ministra umjesto Pasica« (Glas Her-
cegovca, 1X/1892, br. 61, rujan 7). A Dimi¢, poznati strucni pisac i novinar,
nije uopite oti%ao u Srbiju nego u Zagreb, gde je kod Srbobrana bio sarad-
nik, a po smrti Pavla Jovanoviéa jedno vreme i urednik Ksta.
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zemlje uvukla pogubna ideja o srpstvu, list se Cesto obara na srpske
listove u Hrvatskoj, naroéito na zadarski Srpski list i zagrebacki Srbo-
bhran kao listove koji ne bi trebalo ida izlaze u Hrvatskoj.

Dokle se iSlo u preterivanju prema Srbima, vidi se i po tome 3to
je Glas Hercegovea doskora preneo iz splitskog Naroda ¢lanak nekog
toboznjeg pravoslaveca iz Mostara (potpisan sa »Istinié«), »u kome u istinu
saviestni i poStovani gospodin pisac (pravoslavni) jasno i nepobitno pri-
kazuje na temelju povjesnitki dokaza, da je Bosna i Hercegovina hrvat-
ska zemlja, te kao poSten Covjek poziva bez razlike sve bosance i herce-
govee da se drze svoga hrvatskog prava i da pristanu uz svoga hrvatskoga
kralja pod kojim nam je jedini i sigurni spas.«”) Clanak je donet na
uvodnom mestu u seriji napisa pod naslovom »Razbistrimo«. Povodom
ovog kicenog i sjajnog dopisa, Zemaljska vlada je poverljivo ukazala
mostarskom okruZnom predstojniku Isidoru baronu Benku na iskrivlja-
vanje prikaza drZavnopravnog poloZaja Hrvatske, Vlada smatra da je u
dopisu dogla do izraZaja velikohrvatska koncepcija poznate Starcevican-
ske partije, &ije ideje kod bosanskohercegovadkih Hrvata prodiru i dru-
gim kanalima, na primer, putem mostarskog Narodnog pevatkog drudtva.
Od preventivne cenzure se stoga trazi da ubuduée pri pregledu Glasa
Hercegovea obrati veéu paZnju na ove tendencije i da o moguéim posle-
dicama izvesti direktnim putem urednika don Mili¢eviéa.”)

U reagovanjima sa srpske strane omalovazavano je pisanje Glasa
Hercegovea i sa nevericom primano kazivanje da je Hercegovina hrvat-
ska zemlja. Kako se moZe tako nedto tvrditi, pitali su se sa ¢udenjem Srbi,
kad je Hercegovina, danas srpska Toskana, bila nekad vojvodina (herce-
govstvo) svetog Save i po tome dobila sadasnje ime. Protivno hrvatskom
stavu, oni su sloZzno tvrdili da je Bosna i Hercegovina srpska zemlja i da
u njoj Zive samo Srbi, bez obzira na versku podelu, i za to navodili
istorijske i druge dokaze. Insistirajuéi dugo na ovom ekskluzivhom sta-
novistu Bosanska vila je kao knjizevni list ignorisala u toj meri Glas Her-
cegovea da se samo u jednom napisu, povodom nekog nezgrapnog dopisa
o izgredima bec¢kih radnika, dotakla ovog lista. »Treba dosta kuraZi imati,
pa metnuti na naslovnu stranu jednoga lista ovo di¢no ime, i trpati u
njega besmislice, raspirivati mrznju medu jednokrvnom bratom, propo-
vijedati vjersku nesnosljivost i $iriti hrvatsku ideju u vojvodini svetoga
Save«. Istakavsi da je to smeSno i Zalosno, pisac kaze da ovo nije glas
Hercegovca niti ¢e to ikada biti, ovo je samo grozna ironija, sprdnja sa
krunom jezika srpskog iz Vukovih narodnih pesama itd.") I dok se dalje
nije osvrtala na pisanje Glasa Hercegovea, Bosanska vila je polemisala
s Narodnim listom i Viencem zbog njihovih tvrdnja da je Hercegovina
hrvatska zemlja.

vvvvv

u Sarajevu list Napredak, koji je bu¢no i neodmereno iskazivao srpske
teznje, doslo je do Zucne polemike izmedu ovog lista i Glasa Hercegovca,

") Glas Hercegovcea, VII/1891, br, 4, sieanj 21.
) ABH — Zem. vlada, br. 38, res. 1891.
) Bosanska vila, VI/1890, br. 13—14, jul 15. i 31, str. 251—252.
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koja se povlatila kroz viSe brojeva. Isti¢u¢i glasno svesrpske pretenzije,
pod okriljem reZima — kako se kasnije saznalo, StraZi¢i¢ je bio u toliko
povoljnijem poloZaju Sto je srpska misao u Bosni i Hercegovini jod za
turskog vremena, pod uticajem oslobodilatkih borbi, poprimila politicka
obeleZja izraZzena u teznji za oslobodenjem i ujedinjenjem svih delova
srpskog naroda, Kako je proces formiranja kod bosanskih Hrvata bic u
toku, a kod Srba uglavnom zavrien jo§ pod starim reZzimom, StraZi¢ié
je srpska shvatanja branio uporno i sa romantitarskim zanosom, iako
posle politickih promena u vreme okupacije nije za to imao realnog
osnova. Vedri optimizam nije Srbe, ipak, zadugo napus$tao, svakako zbog
vidnog napredovanja na raznim sektorima druStvenog Zivota. U isto vre-
me su srpski izvanbosanski listovi Branik, Zastava, Srbobran, Delo i dr.)
sluteéi iz pisanja Glasa Hercegovea za njegove veze s reZimom, tvrdili
da je taj list pokrenut da pomoéu hrvatstva unosi mrZznju medu srodnim
elementima koji do okupacije u ljubavi Zivljazhu.*)

Spominjem jo§ i zanimljivo svedofanstvo predstojnika Foglara
o tuzbama protiv Glasa Hercegovca koje je slufiao i primao prisustvujuéi
kao izaslanik vlasti sednicama odbora mostarske Pravoslavne opdtine
(svakako posle obnavljanja u g. 1888). Na tim sednicama moglo se ¢esto
¢uti da vlast ispisuje ceo list i da je ona odgovorna za svaku reé i stav,
poSto je list Vladin organ. Na ovim premisama stvoreno je veliko nepo-
verenje pravoslavnih prema konkretnim 'dogadajima uz prebacivanje
rezimu da povladuje katolike i katolicku propagandu. A u svemu tome
prevladivalo je uverenje da za ovim listomn stoji vlast, inale, pitali su
se oni, zaSto se ovakav list najniZe vrste ne zabrami.”)

Prema Muslimanima, medutim, Glas Hercegovea je zauzimao naj-
povoljnije gledidte pclazeéi od pravaske svehrvatske ideje i Staréeviéevih
proizvoljnih konstrukeija da su bosanski begovi hrvatsko najstariie i
najéistije plemstvo sablje u celoj Evropi. Muslimani su na razne naéine
hvaljeni, velitana je njihova kultura, po$tenje i junadtvo, Kao staro-
sedeoci, oni u Bosni s katolicima predstavljaju najstarije slovensko sta-
novni$tvo koje pripada hrvatskom narodu, dok se ovde nije ni znalo za
pravoslavne sve do dolaska Osmanlija. Posebno je ukazivano na neke
osobine zajedni¢ke katolicima i Muslimanima (na primer, ikavsko na-
re¢je), a preéutkivano je sve ono po ¢emu su Muslimani bliski pravo-
slavnim. Ovu politiku zblizZenja Hrvata i Muslimana nasuprot Srbima
podsticao je i reZim, posto je takav stav kao probitaéan bio zauzet joS

¥y U poznatom »Pismu iz Bosnet« o Glasu Hercegovea je svojevremeno pisao
Vladislav Skari¢, pored ostalog: »To je jedan list, koji je postavio sebi za
zadatak, da Siri Hrvatstvo u Bosni 1 Hercegovini. Naravno kad vlada smatra
svakoga Srbina pravoslavne vjere za hajduka — kao §to se izvolio izraziti
gospodin okruZni prestojnik Lazarini jednom vojni¢kom ljekaru — i buntov-
nikom, koji upire o tamo na onu stranu Drine i na Lovéen i Durmitor, onda
se moZe razumjeti zasto se Hrvatstvo u Bosni proteZira i smatra za vrlo
povoljno po drzavnu ideju. I Hrvati jo§ imaju obraza da kazu kako ih gone
u Bosni. Jo¥ kad takav hrvatski listi¢ hvali vladu i njezine ustanove, onda
veé mo¥ete misliti kako stoji kod vlade«) (Delo, Beograd, V/1895, str. 290—291).

*y ABH — Zem, vlada br. 276 res. 1891,
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u vreme okupacije. Iz nacicnalno-politickih razloga hrvatski autori u
listu su hvalili turski feudalizam, Sto je godilo begovatu koji je jo§
Ziveo u feudalnim tradicijama i shvatanjima.

Kako je teza o jedinom hrvatskom narodu u okupiranoj zemlji,
bez obzira na verske razlike, postajala zbog opiranja Srba sve manje
ubedljiva, a famozni »Istini¢i« koji »veselo i poStena obraza« priznaju
»hrvacka prava na Bosnu i Hercegovinu« bili upravo bele vrane kojima
niko nije hteo verovati, Glas Hercegovca je utoliko upornije insistirao
na hrvatstvu Muslimana, pribrojao ih hrvatskom narodu i svakom pri-
likom se koristio da to javno kaZe i naglasi. On je pripadnost Musli-
mana hrvatskom narodu uzimao kao neSto razumljivo samo po sebi, u
§to se ne moZe nikako sumnjati niti o tom diskutovati. U stvari, osim
nevelikog broja pojedinaca, Siroki muslimanski slojevi nisu u to bili
ubedeni, i kod Glasa Hercegovea nije se javljala dilema kod isticanja
potrebe odluénog rada i preduzimanja svega 3to ¢e doprineti pridobi-
janju Muslimana za hrvatstvo. Tome mogu, svakako, posluziti Musli-
mani, koji se veé¢ javljaiu kao saradnici Glasa Hercegovca (na primer,
Osmanbeg Stafi¢ — moZda pseudonim slitan Istiniéu). Smatralo se da
znatajno dejstvo imaju neke u listu objavljene izjave Muslimana u ko-
jima se ustaje protiv srpstva i odlutno brani hrvatsko narodno ime.)
Koristi se za isti cilj i teSka proSlost, pri ¢emu se uz bane i knezove
spominju paSe d veziri, medu sobom zadojeni mrZznjom i ratom do istreb-
lienia {Zrinjski bane, Sokolovi¢ paSa«) kao »tude volje suznji«, Ali prosla
su ta vremena i danas katolici i Muslimani pomo¢u prosvete rade za
rod hrvatski.

Zbog slitnih prorezimskih stavova, Glas Hercegovca je s uvaze-
njem susretao muslimanski list na turskom jeziku Vatan i iz njega neke
napise prevodio i objavljivao. Na isti nac¢in on je dotekao i novi musli-
manski list Bosnjak, kad se pojavio sredinom 1891. g., pretpostavljajuéi
da ée raditi za hrvatstvo. A kada se pokazalo da Bo3njak ne ide odeki-
vanim putem, da on, u stvari, poku$ava da od naroda u Bosni i Herce-
govini stvori novu narodnost, Glas Hercegovea je u vi§e polemitkih €la-
naka pobijac takve teZnje, koje cepaju i razjedinjuju hrvatski narod i
nanose mu Stetu. Tako je ovaj mostarski list u nekim ¢lancima, pole-
misuéi s BesSnjakom, razloZno ukazivao da se narod i jezik ne mogu na-
zivati po pokrajingkim imenima, jer bi u tom slutaju imali za jedan

¥} Glas Hercegovca, VIIT/1891, br. 81, studeni 28. Pod naslovom »Izjava bosan-
skih Hrvata Muhamedanaca« iznosi se i sledede: »I mi se, gospodine ured-
ni¢e, pridruiujemo onoj »izjavi«, koju je donio i »Glas Hercegovca« u br. 77.
t. g. nae brade iz bosanske Dubice: Rustan-bega Cerica, Ibrahim-age Peziéa,
Alibega Kapetanovica, Ahmet-bega Cerida, i dr, te izjavljujemo, da nam
nitko o srbstvu i ne govori, a kamo li nam ga namede., Mi se ne stidimo
naseg imena hrvatsko-narodnog, kao $to ga se stide, opojeni vjerskim fana-
tizmom, neki na$i zemljaci, Srbima prozvani, nagovorom srbske propagande.
— Mi smo pripravini za na$ narodni ponos i krv proliti, a ne uzmadi sa
branika, kao Srbi iz Slivnice i Pirota, — Nazovi, vi, Svbi, jezik i usta, a pamet
u glavu! — Bosansko Posavlje 16/11. 1891. — Vide nas Muhamedovaca za sve
Posavlje« (Nije ipak niko potpisan).
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jedini hrvatski narod na desetine pokrajinskih imena.”) Glas Hercegovca
je u viSe prilika na razne natine ponavijao svoju tezu o nacionalnom
pitanju u Bosni i Hercegovini.

I pre nego ¢e izmedu oba ova prorezimska lista do¢i do preéut-
nog sporazuma na hrvatskoj osnovi, Glas Hercegovea je, podvlateti da
e u buduénosti biti slavno nazivati se Hrvatom, pozvao muslimanski
Bosnjak neka se lati posla oko Sirenja hrvatstva, pa ¢e njegovo ime po-
stati éasno i slavno, neumrlo u povesti naroda naseg. »Jos je vrieme
»Bodnjate« — kaze se na jednom mestu — da prigrli svetu ideju hrvat-
stva, da razvijed barjak ne okaljanog patriotizma hrvatskoga, na kojem
neka bude napisano naSe geslo: Bog i Hrvati«.®)

Da se Glas Hercegovea kao pravaSki list sukobljavao i sa hrvat-
skim listovima koji nisu zastupali tu ideju, pokazuje slutaj s Obzorom,
najuglednijim hrvatskim listom toga vremena. Nezadovoljan stavovima
i nadinom uredivanja, Obzor se osvrtao na pisanje ovog hercegovatkog
lista i uz postavljene primedbe davao i neke savete. Osefao se Glas
Hercegovea revoltiranim zbog ovog pokroviteljstva i svom Zestinom na-
pao je Obzor i »Obzorade«, koji nisu nista doprineli za izobrazbu bosan-
skohercegovatke hrvatske mladeZi. Kao Srbin i rusofil, Obzor nabacuje
pogrde na Glas Hercegovea i ne samo da ne potpomaze hrvatsku $tampu
nego je i rudi svojim ¢élancima o Srbiji i Rusiji. Obzor se ulaguje Srbima,
daje im svuda prvenstvo i sutra bi Hrvate izdao kad bi do njega stajalo.
Spominje se ruski jaram nad Poljacima i drugim narodima i odbacuje
misao da bi Austrija radila na ponemdéenju i pomadarenju Bosne. Misli
1i Obzor da bi Srbi bili bolji kad bi dosli u ove pokrajine... Ne prima
savete da se urednici i saradnici Glasa Hercegovea okanu novinarstva
za koje da nisu sposobni itd.”) U jednom kasnijem napisu Obzor, za-
stupajuéi tezu da su Hrvati najkulturniji na jugu i da je kultura i pro-
sveta najbolje oruzje za napredak hrvatstva, kaZe, pored ostalog: »Toj
misiji u Bosni — priznati ¢e i najnepristraniji — nezna da se odazove,
nezna da ju vril »starCevidizam«: on je pace rudi. Toj se zadaéi pak
najmanje znade odazvati nesposobni i tiesnogrudi »Glas Hercegovcac.”)

*

S pisanjem Glasa Hercegovea nije ni vlast mogla biti zadovoljna.
Zapazilo se uskoro da su neki stavovi, izneti u listu, odudarali sve vise
od politiékih nacela koja je vlast javno zastupala, a to joj je tim nezgod-
nije padalo §to se znalp za njene veze s ovim listom, kome je na razne
nacine pruzala podrsku. MoZe se ovo posigurno tvrditi, iako je neke
tonove tog pisanja ve¢ na pofetku inspirisao sim reZim, uveren da ée
svojim moé¢nim uticajima drzati urednika i list pod kontrolom. Posle
nekoliko godina, don Miliéevi¢ je, protivno ovom otekivanju, postajao
samostalniji i svojim listorm sve manje zadovoljavao vlastodréce sadr-

7} Glas Hercegovca, VIII/189]1, br. 4, sietan]j 21.
“y  Glas Hercegovea, I1X/1892, br. 12, veljaca 13.
*}  Glas Hercegovea, VIII/1891, br. 58, kolovoz 2.
“y  Obzor, XXXII /1891, br. 270.
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zinski i naéinom uredivanja, i pored toga $to je preventivna cenzura
sad mnoge napise precrtavala i izbacivala. Iz ovog razloga je gradski
kotarski predstojnik Foglar, odgovoran za obavljanje preventivne cen-
zure, dolao u poloZaj da se pred viSim vlastima pravda za taj posao,
pri ¢emu je nastojao, pored ostalog, da osvetli karakter i tendencije
lista, kao i li¢nost redaktora i njegov odnos prema vlastima.

Tz medusobnih, uglavnom sluZbenih dodira predstojnik Foglar je
kao cenzor stekao dosta nepovoljno misljenje o uredniku don Milie-
viéu i njegovom Glasu Hercegovea, Vodeci politiku prema vlastitom na-
hodenju, Miliéevié se nije obzirao na sluZbene stavove, i u listu je usta-
jao narcéito protiv drZzavnopravnog poloZzaja obaju pokrajina, uz to 1
demonstrirao protiv raznih uredaba nove uprave, i pri svemu se ponasao
kao pravi gospodar kome niko od vlasti niSta ne moZe. Foglar ukazuje
na ¢lanke iz lista izbafene od cenzure, koji na karakteristi¢an nadin
govore koliko je Miliéevi¢ ignorisao sve od vlasti upuéivane pouke,
opomene, pa i pretnje. List je uredivan na neprili¢an naéin, u njemu
su dolazile do izrazaja negativnosti koje prate neke listove iz susedstva,
kao namerna povrinost, netaktiénost, naduvenost. Neodmerenim pole-
mikama s srpskim listovima, Glas Hercegovea je podsticao vodece kato-
licke krugove, narotito sveStenstvo s biskupom Buconji¢em na ¢elu, da
se tufe na rdavo stanje pod novom upravom i tvrde pri tom da se
katolici potiskuju, a Srbima sve dozvoljava, §to svakako nije bilo taéno.
U stvari, list je serijom svojih ¢lanaka pod naslovom »Razbistrimo«
izazivao pravoslavne, koji su se njima osecali povredenim.

Ukazujuéi na prediroko polje rada koje je Militeviéy ostavljeno,
Foglar postavlja pitanje $ta ovaj list znaéi 1 u €emu freba da koristi
rezimu. Kako on misli, Glas Hercegovea nije organ sveStenstva, ni uop-
§te neke katolicke grupe — umereno ili ekskluzivno hrvatske, on ne
deluje ni u verskom ni u nacicnalnom smislu, ne doprinosi nita pre-
porodu, ne sadriz ni poulne ni beletristicke priloge, on se sada bavi,
podvladi se s ogoréenjem, preStampavanjem teksta berlinskog ugovora,
¢lanaka o Albaniji i sliéno. List zapostavlja i lokalnu hroniku, koja ga
se malo tite, ignoriSe sve Sto je od op3teg interesa i vaZnosti za upravu,
prosvetu, trgovinu itd., a svoj najveéi trijumif vidi u bezvrednim ali raz-
drazujué¢im svadama s drugim sli¢nim novinama, uz to stavlja sebi za
zadaéu da prikaZe kako je narodu rdaveo pod novom upravom. Istina,
on to ¢ini zaobilaznim, manje upadljivim putem, jer uZiva od uprave
materijalnu pomoé. Za ilustraciju tih postupaka navodim da je preven-
tivna cenzura krajem novembra 1891. g. izbacila iz Glasa Hercegovea
dve proklamacije iz vremena okupacije (carevu 1 vojnog komandanta
Filipoviéa), koje je list nameravac doneti posto je pre toga, bez naro-
Citog povoda i razloga, preStampao tekst berlinskog ugovora, iako je to
sve objavljeno u I knjizi »Glasnika zakona i naredaba« i za pre$tampa-
vanje u jednom lokalnom listu nije postojala nikakva potreba. Ali tim
je, misli cenzor, urednik hteo pokazati kako su u zemlji od okupacije
poveéane razne dazbine, pa prema tome i pogorSan polozaj narcda, Sto
je svakako u vezi s protestnom akeijom koju u zapadnoj Hercegovini
vodi jedan katoli¢ki sve$tenik.
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Posebno je nezgodno Sto Glas Hercegovea diskreditira reZim i
nanosi mu veliku Stetu. Razdrazljivo deluje sve Sto Mili¢ewvié piSe, naro-
¢ito njegove neodmerene polemike sa srpskim listovima i optuZivanje
srpskog plemstva an blok zbog toboZnjeg gravitiranja prema vani. I
pored precrtavanja i izbacivanja od strane preventivne cenzure, opet
je toga polemidko-svadalatkog dosta ostajalo i listu davalo ton. A naj-
gore je to Sto se u javnosti stvorilo misljenje da je to list koji stoji
dobro kod rezima i uZiva njegovo poverenje i milost. Upravo na tom
uverenju, kao i okolnosti da urednik pripada sveS$teni¢kom stalezu —
§to je kao nepovoljno za reZim osudivano, zasnivao je don Mili¢evié
svoje drsko ponaganje prema svim dobronamernim predlozima i opome-
nama reZima, znajuéi posigurno da ée upravi biti potureni i na nju
svaljena odgovornost za sve nedclitne stavove 1 tendencije iskazane u
listu, List je, misli cenzor, zaista beznatajan, ali ako se optuZuje za neke
stavove, Mili¢evi¢ je tada uvek u drugom planu a glavna odgovornost
pada na vlast koja se s tendencijama lista identificira.

Zanimljivo je Foglarovo tvrdenje da se sve vife uveravao, dola-
ze¢l u blizi dodir s Mili¢evicem, da je lak3e izi¢i na kraj s otvorenim
neprijateljima reZima, kao $to su Sedelj i SpuZevié, nego s ovim eks-
fratrom, &ija lojalnost i odanost ne vredi ni jednog krajcara a koji na
sramotiu svoga staleza nosi svedtenitko odelo, pod kojim trazi i nalazi
imunitet za svoju neobrazovanost, netolerantnost i mrznju. Kod se uzme
u obzir cenzorova Zalba da je zbog ovog lista i veza s njim poljuljan
njegov ugled kod domaceg zivlja, bi¢e razumljiva izvesna preterivanja
koja su neizbeZna u slitnim poverljivim izvestajima.

Dajuéi jo§ nekih pojedinosti, takode i ponavljajuéi iste stvari u
vige varijanti, Foglar je na kraju, na osnovu izloZzenog, predloZio predu-
zimanje konkretnih mera prema listu, pre svega smanjenje odobrene
subvencije., S njim se sloZio i wkruzni predstojnik baron Benko koji,
dostavljajuéi izvestaj Zemaljskoj vladi, podvlaéi da je Foglar tatno opisao
drzanje don Franje Miliceviéa i tezak utisak koji svojim nedoli¢nim
sadrzajem ostavlja taj za oficijelni smatrani list Glas Hercegovea, Benko
potvrduje da je Foglar sve prilike svestrano i tano cpisao, i sa svoje
strane samo dodaje da je Steta za svaki krajcar koji se izdaje za ovaj
list, dok je bezizgledno svako staranje cenzorskih wvlasti da se pomocéu
don Franje postigne pristojan i ¢itljiv list koji ne bi, kac sada. izazivao
neprilike i zlu krv prema upravi. Najbolje je, smatra okruznik, ako se
obustavi isplata subvencija, posle fega bi Glas Hercegovea prestao i
verovatno je da bi se nafap neki pristojan i koliko-tolikc obrazovan
pojedinac za pokretanje jednog lista katolitkog pravea, kome bi se mogla
pruziti potpora.”)

Okruzni predstojnik Benko je ponovio svoj predlog dostavljajuci
novi izveStaj predstojnika Foglara s otiscima zaplenjenih ¢lanaka iz
jednog broja Glasa Hercegovea uz obrazloZenje pojedinatno svake za-
plene isticuéi, sad jo§ odlucnije, da uvida samo jedan probitatan izlaz
iz svega, uskraéivanje koncesije don Franji Milicevicu. Kako bi on u

;)—AI_SH_— Zem. vlada, br. 726 res. 1891.
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tom slutaju napustio Mostar, ostalo bi slobodno mesto za osnivanje jed-
nog novog lista, pogodnog i lojalnog. Zemaljska vlada, medutim, nije
jo8 bila za predlagane krajnje mere. Uzimajuéi na znanje ekscese koje
je dod Mili¢evi¢ sa svojim listom &inio u poslednje vreme, ona je dopi-
som od 18. decembra odobrila rad cenzorskih vlasti i predstojnika Fo-
glara uputila da Mili¢eviéu ne isplati sledeéu ratu odobrene subvencije,
§to je imalo da predstavlja ozbiljno prethodno upozorenje.”)

Don Mili¢eviéu bila je ovo Sansa da sredi stvari, ali kako se on
nije dao »urazumiti«, nego je na isti na¢in produzio da izdaje Glas Her-
cegovea, izgubio je, verovatno, potporu pre isteka g. 1892, u kojoj je i
inate neSto manje brojeva izdao. List je zapadao u ozbiljne tegobe i
neprilike, pre svega zbog nemarnosti pretplatnika, a i nekih drugih
razloga. Uspevii da »neokaljanu zastavu ¢istog rodoljubja vije«, kako
se pohvalio krajem godine u beleSci »NaSim ¢itaocima«, list ipak daje
unekoliko naslutiti probleme s kojima se ve¢ nosi: »Sva napreZanja nagih
protivnika, sve nepogode tiskarske nemogoSe dovesti na$ list na rub
propasti, Ni bure ni oluje koje je nad list ove godine pretrpio nijesu
uéinile da smalakSemo. Nas sve to nije smutilo ili oslabilo, Mi smo se
pokoravali udarcem okolnosti, ali nismo nikada gubili nadu u bolju
buduénost i podporu sa strane ¢itatelja. Nadamo se pouzdano da ¢e
rodoljubi, 2 u prvom redu ¢&itaonice po Hercegovini i Bosni, po Bano-
vini i Dalmaciji prisko¢iti predplatom nama u pomoé, da time osjegu-
ramo obstanak lista«.”)

*

Ali, to su bile samo varljive nade. Izgubivii podriku vlasti, don
Milicevi¢ je sa Glasom Hercegovea doZivljavao razne neprilike i u na-
redne dve-iri godine jedva odrzao list, koji je i sadrZzajno i tehniéki sve
jadnije izgledao. Broj pretplatnika nije bio velik ni ranije, u vreme
prosirenja lista i na politi¢ka pitanja, sada se taj broj osipao, smanjivao
uporedo s pogorsanjem kvaliteta lista. Kako pretplata i oglasi kao jedini
izvori prihoda nisu obezbedivali ni najskromnije materijalno pokriée,
list je kopneo, srozavao se, ali i Zivotario, svakako na ratun $tamparije,
¢ija su postrojenja nemilice iskori§éavana i nisu obnavljana ni koliko
je neophodno za prosto odrZavanje. Iz ovog razloga tehnitka izrada lista
bila je vrlo slaba, ispod svih normi, slova izlizana i delom polomljena,
a Stampa neujednacena, tako da su pojedini brojevi bili neé&itki, Sareni,
s belinama. Za ilustraciju krajnje beznadnog stanja u koje je zapao
list navedim poetnu recenicu iz »Poziva na pretplatu«, objavljenog po-
tetkom 1895. g na uvodnom mestu: »Posto nas je g. 1894. zapustila i
sirotim ostavila, nama nije drugoga veé se skruseno providnosti BoZjoj
preporugiti i naSoj maciji 1895. u zaokrilje dati«.”)

I pored ocajanja u koje ga je, kao Sto se vidi, bacilo stanje lista
i Stamparije, don Franjo Milicevi¢ se nije predavac nego i dalje ostao

;2) " ABH — Zem. vlada br. 811 res. 1891.
“} Glas Hercegovea, 1X/1892, br. 81, prosinac 28.
“} Glas Hercegovea, XII/1895, br. 1, sieCanj 3.
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na poslu pokazujuéi ne malu izdrzljivost. Cini se da Ivan-Aziz ne pre-
teruje odvife u rodbinskom zanosu kad za svoga strica tvrdi da je »bio
odlucan, postojan, tvrd i nesalomljiv u svemu, $to je zamislio i kanio
uéiniti«,”) jer ove osobine umnogome obja$njuju njegovu upornost da
po svaku cenu odrZj list. Kad se ovo ima na umu, nije onda teSko!
razumeti ni tvrdenje cenzorskih vlasti da je Mili¢evié ostajao gluv prema
svima opomenama i predlozima koji su mu u interesu lista stavljeni
5 te strane u vreme dok su s njim bar formalno bili dobri odnosi. Kako
je on i kasnije produzio da se na svoj naéin, izokola, sukobljava s vla-
stima, da s njima potajno ratuje, cenzori su i dalje imali dosta posla,
tim viSe sto je sada Milicevié pokuSavao da neke od cenzure odbacene
napise ponovo objavi. Iako je mostarski Gradski kotarski ured, obav-
ljajuéi preventivnu cenzuru Glasa Hercegovea, postajac viSe osetljiv i
sumnji¢av, dolazilo je, ipak, pojedinatno do propusta koje wvisa vlast
nije odobravala, Jedan takav slu¢aj dao je povoda Zemaljskoj vladi da
preventivou cenzuru Glasa Hercegovca prenese iz Mostara u Sarajevo
1 poveri svojoj Sekeiji I A.

Smatrajuéi se jako povredenim $to su Muslimani u jednoj notici
Glasa Hercegovca (iz septembra 1894) pribrojeni nevernicima, mostarski
Muslimani su protiv toga najodlu¢nije protestovali putem jedne depu-
tacije odaslane okruZnom predstojniku baronu Benku, I pored Benkova
uveravanja da ée Muslimanima pribaviti zadovoljenje, deputaciji to nije
dovoljno bilo, pa je povodom iste stvari uputila i Zemaljskoj vladi pro-
testni telegram. Pristupajuéi odmah reSavanju ovog slutaja, Zemaljska
vlada je naredila Okruznoj oblasti da od urednika Mili¢evita zatraZi
odgovarajuéu izjavu za objavljivanje u ime ispravke, kao i da se on
zapisni¢ki opemene uz pretnju da ¢e izgubiti koncesiju za list ukoliko
bi nefto sli¢no ponovio. Posto je osudila arogantno nastupanje i pona-
Sanje nekih ¢lanova deputacije kod okruznog predstojnika, posebno onih
koji su u drZavnoj sluzbi, Zemaljska vlada se naSla primoranom da
preuzme na se cenzuru Glasa Hercegovea, poSto prema njenom naho-
denju politicka vlast u Mostaru nije cenzorski posao obavljala prema
utvrdenim principima. S ovim refenjem sloZilo se i Zajednitko mini-
starstvo.”)

PrenoSenje preventivne cenzure za Glas Hercegovea iz Mostara
u Sarajevo stvorilo je Mili¢evicu novu neveolju. List ni dotad nije naj-
urednije izlazio, neki brojevi zbog prilika u §tampariji nisu nikako iz-
dani, sad je u iS¢ekivanju odobrenja iz Sarajeva morao kasniti i nailaziti
i na druge tegkoée (izbafene napise trebalo je zameniti novim, a ove
u pravilu takode podnositi na odobrenje). Materijalno stanje lista bilo
je rdavo i tako teSko da je trebalo zaista hrabrosti, pa odluditi da list
i dalje izlazi sna uhar zlopatnidkog nam naroda i dobrobit mile nam
domovine na3e krine Hercegovine — mile Hrvatske«,

Cini se da urednik Glasa Hercegovea pokuSava naéi izlaz iz ne-
zavidnog polozaja u koji je dospeo u prilicno upadljivom pokusaju pri-

“y Glas jugoslovenskog profesorskog drustva, n. br. str. 1054.
“)y ABH ~— Zaj. ministarstvo, br. 1370 Pr. BH 1894.
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blizavanja rezimu, kako to iz pisanja proizlazi. Govoreti u jednom na-
pisu o nekim ranijim narodnim patnjama, Glas Hercegovea zatim do-
slovno kaZe: »Al sad ti slavni narode, sad kad si sretno dozivio, da
tobom vlada milost, zakon i pravda, moZe§ se rode obazrieti na minulu
godinu, koja ti je urodila svakojakim plodom, te ¢e boZjom pomoéju
i mudrom upravom naSeg premilostivog Vladaoca sved uradati, dok god
bude ova zemlja ploditi vijernim i ratobornim sokolovima, koji priznaju
i harnim se pokazuju svojim dobro¢iniocem i prosvetiteljem«, Naravno,
list na istom mestu ukazuje i na zadaéu koju sidm treba da izvrdi: »Nu
uz ove sretne doZivljaje nasa je sveta duZnost odgovarati svojoj zadaéi
i nepristrano na&im glasilom u buduénost koracajué, tastnom ¢itateljstvu
na dufevnost i poStenje pu$tamo tofno podupiranje ovoga jedinoga i
samostalnoga glasila u cielej Hercegovini, koji jedini brani interese
svoga naroda . ..«")

Uz ovo, Milicevié €ini u isto vreme i jedan originalan pokusaj
u cilju spasavanja lista i $tamparije. Molbom od 6. januara 1895. on se
obratio Zemaljskoj vladi i zatrazio odobrenje da svoju Stampariju koju
je jo§ 1872, g. ustanovio u Mostaru prenese i uredi u Sarajevu, gde
bi produZio i s izdavanjem svoga lista Glasa Hercegovea. Obrazlazudi
molbu, don Mili¢evié je naglasio da osim: $tamparije nema drugih ni
pokretnih ni nepokretnih dobara od kojih bi mogao Ziveti, a skromno
se jo§ od 1883. g. izdrzavao tefkim trudom i radom izdajuéi list. U Mo-
staru Stamparija, osim lista, nema drugog posla, a sad je samo izdavanje
lista otezano posto je posao cenzurisanja uskracen mostarskoj poli-
titkoj vlasti i prenesen u Sarajevo, Zbog toga list sada kasni 5—6 dana,
a kako pretplatnici ne znaju pravi razlog tom: zakadnjenju, uskracuju
pretplatu i tim se onemogucuje skromno izdrzavanje ne samo urednika
nego i 3tamparskih radnika koji na listu rade. Prenosom §tamparije i
lista u Sarajevo, naprotiv, postigle bi se znatne prednosti, od kojih su
neke pomenute, kao: cenzura bi se obavljala u najkraéem roku, a list
izlazio najbrZe 3to je moguée, uklonile bi se i druge neprilike s kojima
bi mogla biti nezadovoljna Zemaljska vlada, radnicima bi se omogu-
¢ila zarada potrebna za Zivot, takode i potpisanom »prositelju« da »ne-
padne u jo$ goru nuZdu svoga Zivoinog obstankac.

Zemaljska vlada je molbu don Miliéeviéa poslala 24. januara Za-
jedni¢kom ministarstvu s predlogom da se ovaj prenos ne dopusti iz
razloga S$to u Sarajevu ne postoji nikakva potreba za jednom novom
Stamparijom, pa bi njena pojava poslovno nepovoljno delovala na ostale
sarajevske $tamparije. Zajedni¢ki ministar Kalaj je dopisom od 20. fe-
bruara potvrdio predloZeno odbijanje prenosa Stamparije i lista iz Mo-
stara u Sarajevo, odobrio takode i navedenu motivaciju, a u pogledu
obavljanja preventivne cenzure Glasa Hercegovea u Sarajevu naredio
da se za to stvore takvi uslovi koji ne bi mogli ugrozifi opstanak ovog
mostarskog lista.”)

7y Glas Hercegovea, XII/1895, br. 1, siecanj 3.
#) ABH — Zaj. ministarstvo, br. 111 Pr. BiH 1885; R. Besarovié, n. d. str. 205—207.
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; u Glgsu Hercegovea ostalo je sve po starom, list je jedva Zivo-
tario s malim brojem pretplatnika, a po spoljasnjoj formi bio upravo
primitivan, kako je u jednom zvaniénom izvestaju kazano,

*

DcSao je na red i poslednji period Glasa Hercegovea, u kome se
neotekivano pojavljuje jedno novo lice koje ¢e, poSto na volSeban naéin
prigrabi list i Stampariju, delovati samo kratko vreme i onda svojom
ranom smréu okonéati celo preduzeée. To éudno, pomalo misteriozno lice
bio je Dominik Nedjeljko Radi¢i¢, saradnik splitskog Jedinstva, koji je
u doba osnivanja Nade doSao u Sarajevo i u redakeiji ovog lista proveo
jedno vreme. Odatle je negde 1895 (ne 1894, kako navodi Ivan Mili-
¢evi¢) prefao u Mostar za saradnika Glasa Hercegovea, svakako po ne-
¢ijem nagovoru i s odredenim zadatkom, jer se ne moZe ni zamisliti da
bi neko od svoje volje napustio uredniStvo moctne, tek osnovane Nade
i prifao listu koji se malazio, tako re€i, na izdisaju. Novi saradnik se u
Mostaru odmah svojski prihvatio posla. »Radigi¢ se — svedo¢i Ivan Mi-
liéevié — u pocetku iskazao kao valjan i vrijedan, rad $ia se umilio don
Frani«.”) Po svemu Sto se zna, moZe se re¢i da je ovaj mladi okretni
i dovitljivi ¢ovek, po zvanju ufitelj za svog sarajevskog boravka, do-
lazeéi u dodir sa zvanit¢nim krugovima, stekagp izvesne wveze koje ée
odmah po dolasku u Mostar znati da iskoristi. Radilo se, pre svega, o
tome da Radi¢i¢ preuzme redakeiju Glasa Hercegovca, poSto on nije
nikako Zeleo da u listu ostane samo saradnik.

Iz izveftaja koji je Zemaljska vlada 23. decembra 1895, podnela
Zajednitkom ministarstvu vidi se da je Nedjeljko Radi¢i¢ zatraZio iz
Mostara da mu se podeli i odobri sukoncesija na list Glas Hercegovcea,
pa iako se ne zna kako i pod kojim uslovima je dotada$nji koncesionar
na to pristao, u izvestaju se zatim kaze da je sa zvaniéne strane ovo
traZenje sa zadovoljstvom primljeno u otekivanju da ée list sad udariti
drugim pravcem i tim opravdati svoje pravo na postojanje. MoZe se
reci, tvrdi se dalje, da ée ove Zelje biti ispunjene, Radi¢i¢ se veé¢ poka-
zao kao rutinirani novinar, s dosta razumevanja i takta. On u listu
takode sledi hrvatske tendencije, ali se pri tom smireno ponaga, izbe-
gava ispade protiv drugih politi¢kih pravaca i postojeéih konfesija.

Nedjeljlko Radi¢ié se kao- novinar pokazao dostojnim uvazenja,
pa prema tome i podrSke u svakom pogledu. Njemu je potrebna brza
i efikasna materijalna pomoé¢ da bi list odrZao i sactuvao od propasti,
potreban mu je neophodan obrtni kapital bez koga list ne moZe stati
na vlastite noge. S&m baron Benko, sad ve¢ 3ef Administrativiiog ode-
ljenja u Zemaljskoj vladi, nedavno se liéno uverio da su uredaji u stam-
pariji krajnje primitivni, oprema sasvim jadna, dotrajala, pa je neop-
hodna pomoé¢ za otklanjanje ovih i drugih nedostataka. List ima svega
oko 350 pretplatnika, od kojih jedva da njih 250 plaéa pretplatu, 5to
je nedovoljno za odrzavanje lista. Prema Radi¢i¢evom privatnom pismu,
izdacl za list nisu neznatni i oni se ne mogu nikako pokrivati iz sada-
§njih minimalnih prihoda.

*)  Glasnik jugoslovenskog profesorskog drustva, n. br. str. 1055.
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SadrZzajno 1 redakcijski Glas Hercegovea je pod novim staratelj-
stvom popravljan i doterivan, fali se to nije mnogo zapazalo, jer je
spoljni izgled lista zbog veoma slabe 3tampe ostavljao nepodnodljivo te-
zak utisak, Za otklanjanje ovih nepovoljnosti i dalje osposobljavanje
lista trebalo je Radi¢i¢éa pomoéi jednom veéom sumom za mabavku 3tam-
parskih uredaja, slova i drugih materijala, a osim toga i obezbediti mu
isprva jednu stalnu godiSnju pomoé. Znacéajno je da se pomo¢ daje
samo Radi¢icu, pa je njegova stvar, kako se istie u izvestaju, da ugo-
vorom reguliSe svoj odnos s don Franjom Mili¢evitem, kako ovaj ne bi
mogao nidta uzimati iz Stamparije i lista, u kom praveu je Radi¢i¢u
dato uputstvo tije sprovodenje je preneto na mostarskog kotarskog pred-
stojnika barona Klimburga. Posle svih opreza i rezervi kojima treba
Mili¢eviéa udaljiti od lista i $tamparije, Zemaljska vlada je predlozila
da se Nedjeljku Radic¢i¢u odobri jednokratna pomoé¢ od 1.500 for, za
uredenje $tamparije, a uz to na ime stalne pomoé¢i zasad po 800 for.
godisnje. Takode je zatraZeno odobrenje ida se Raditiéu pozajmi iz Ze-
maljske $tamparije jedna stara ruéna presa. Ovim sredstvima bi¢e Ra-
di¢iéu omoguéeno da list na wadovoljavaju¢i natin opremi putem nove
Stamparije koju ¢e nabaviti, pa se moZe ofekivati da take fundiranom
i osposobljenom listu ne bude ubuduée potrebno dalje subvencionisanje.

Pretpostavljajuéi povoljno reSenje ovih predloga, do ¢ega je zatim
i do3lo, Zemaljska vlada je podelila Nedjeljku Radi¢iéu zatrazenu kon-
cesiju za $tamparski posao, a takode i odobrila zamoljenu promenu na-
ziva lista u Zora, posto je Glas Hercegovea izgubio toliko na renomeu
da se samo pod novim mazivom moZe woéekivati povetanje broja pret-
platnika.”)

Posle ovih reSenja, pri ¢emu vlast ude3ava i ide na ruku Radi-
¢icu s ociglednom teZnjom da woSteti, pa i izigra starog vlasnika i ured-
nika don F. Mili¢eviéa, list Glas Hercegovea s brojem 83 od 11. prosinca
1895, izlazi s novim licima prema promenama koje su usledile: Radiéié
Nedjeljko, odgovorni urednik; Tiskara Mili¢evié i Radi¢i¢; D. Fr. Mili-
¢evié i N. Radi¢i¢, vlastnici i izdavatelji. Tako je list ifao do kraja go-
dine, samo to Radit¢iéu i vlastima nije bilo dovoljno, trebalo je don
Miliéeviéa lisiti svih prava i potpuno odstraniti iz lista i $tamparije.

Kako je to ulinjeno, vidi se iz izveStaja koji je Zemaljska vlada
29. januara 1896. podnela ZajedniCkom ministarstvu. Prema kupopro-
dajnom ugovoru koji su stranke sklopile pred mostarskim Kotarskim
uredom kao sudom, Nedjeljlko Raditi¢ je stekao pod meni nepoznatim
uslovima vlasnitka prava na list Glas Hercegovea i na §tampariju, posle
¢ega Ge istupiti kao njihov jedini vlasnik. Tim je ispunio uslov za dobi-
janje subvencije, pa mu je rata od 800 for. za 1896. g, odmah ispla-
¢ena, kako bi mogaco podmiriti najhitnije potrebe. Izvestaj pominje opet
neko Radidi¢evo privatno pismo, prema kome iz dotadadnjih subvencija
nije nabavljen novi tip slova, pa postoji bojazan ida te se Glas Herce-

) ABH — Zem. vlada, br. 566 res. 1895; R. Besarovi¢, n. d. str. 467—469
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govea 1 dalje pojavljivati u staroj loSoj izradi. Ujedno Zemaljska vlada
saopitava da nije sprovedena odobrena izmena naziva lista i on ¢e i
dalje izlaziti pod starim imenom.”)

Posle ftoga list Glas Hercegovea je pod uredniStvom i u vlasni-
§tvu Nedjeljka Radi¢i¢a izlazio jednom sedmiéno do potetka jula 1896,
kad je obustavljen podte se novi urednik razboleo i uskoro potom pod-
legao sufici u 32. godini Zivota.

O daljem toku stvari saznaje se iz jednog kasnijeg izveStaja koji
je Zemaljska vlada podnela Zajednitkom ministarstvu. Odmah po Ra-
di€itevoj smrti, don Franjo Milievi¢ je telegrafski zatraZzio odobrenje
da preuzme redakciju Glasa Hercegovea, ali je u tom bio odbijen posto
se Zemaljska vlada zaklonila za poznati kupoprodajni ugovor i njim
odbijanje pravdala. U sudskom procesu koji je potom Milicevié poveo
mostarski Okruzni sud je najposle poniStio taj famozni ugovor uverivsi
se da Raditi¢ nije ispunio preuzete obaveze. Smatrajuéi se sad vlasni-
kom lista, Miliéevié je u oktobru 1896, ponove zatraZio odobrenje za
izdavanje lista, ali je 1 ovog puta bio odbijen, jer je Vlada smatrala
da je koncesija za izdavanje Glasa Hercegovca, nezavisno od vlasni$tva
lista, prefla svojevremenc na N. Radi¢ica i bila njegovom smréu uga-
Sena, Zemaljska vlada se u istomn izveStaju pravda da je od podele
nove koncesije morala odustati, jer je Milicevié svojim radom i stavom
pokazao da nije nimalo pogodan za izdavanje politickog lista, Mili¢evié
je zatim nekoliko puta ponavljao svoju molbu i traZio koneesiju za list
Nasa domovina, ali je iz istih razloga odbijen, posljednji put zbog toga
§to su pred kraj 1897. g. Ilija Ivankovié 1 drugovi zatrazili koncesiju
za izdavanje lista istih tendencija pod nazivom »Osvit«.”)

Zatudujute je, a to i ova prepiska pokazuje, u kojoj je meri
spravdoljubiva« Zemaljska vlada ifla za tim da pomoéu ‘jednog nepo-
znatog mladog Coveka li3i don Franja Mili¢evica njegove jedine imo-
vine, lista i ¥tamparije. Da se radilo o obiénoj prevari izvrSenoj uz
privolu i blagoslov najvisih vlasti, ostavio je ubedljivo svedofanstvo
Ivan Milievié u pomenutom ¢lanku, gde, pored ostalog kaZe: »Pred
konac 1895. le¥e don Frano na bolesnicki krevet. Tefajem don Franine
bolesti Radi¢ié izmami dom Frani potpis, da mu predaje urednistvo lista.
Kad se u proljeée 1896. don Frano diZe iz kreveta, pode vrcem u svoju
Stampariju. Tu zatefe posve novu Stampariju, dok je njegova bila Zbi-
jena u posebni prostor«. Ivan je na stri¢ev brzojavni poziv doSap u
Mostar, vodio i dobio sudski proces da su list i Stamparija vlasniStvo
don Franje. »Usprkos sudske osude Milievi¢ nije viSe doSao u priliku,
da i dalje vodi svoju $tampariju i izdaje »Glas Hercegoveca«. Zemaljska
vlada je smatrala, da Milicevié ponovo traZi dozvolu za Stampariju i
list: oboje mu je uskratila, Te3ka srca Milicevi¢ smjesti svoju Stampa-
riju u samostanski podrum, dotim Stamparija, koju je vlada bila na-

%} ABH — Zemn. vlada, br. 204 I. B. 1896; R. Besarovi¢, n. d. str. 469,
2y ABH — Zem. vlada, br. 4034 I. B. 1897; R. Besarovi¢, n. d. str. 479480,
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bavila za Raditiéa, bija¥e prodana u Sarajevo«.”) Bilp bi zaista ¢udno
da je don Mili¢evié, uporan i odlugan, svojeveljno prepustio nepozna-
tom ¢oveku svoju Stampariju i list s kojima je toliko godina Ziveo,

Don Franjo Milicevié, osnivaé prve Stamparije u Hercegovini,
pokretaé i urednik prvih tamo$njih listova, nije zaista zasluzio tako
zalosnu sudbinu, bez obzira Sto u svom novinarsko-Stamparskom radu
nije pokazao ni dovoljno pismenosti, a ni neophodne razboritosti u
svojim politickim pogledima.

) Glasnik jugoslovenskog profesorskog drustva, n. br. str. 1055,



